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Data In Many Forms . . .

Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. In
addition to publications, both standard and special tabulations
are offered on computer print-outs, microfiche and microfilm,
and magnetic tapes. Maps and other geographic reference
materials are available for some types of data. Direct access to
aggregated information is possible through CANSIM, Statistics
Canada’s machine-readable data base and retrieval system.

How To Obtain Information

Inquiries about this publication and related statistics as well as
the availability of microdata tapes and other services should be
directed to:

Income and Housing Surveys Section
Household Surveys Division

Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6
(Telephone: 951-9775) or

to the Statistics Canada reference centre in:

St. John's (772-4073) Winnipeg (983-4020)
Halifax (426-5331) Regina (780-5405)
Montréal (283-5725) Edmonton (495-3027)
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717)
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691)

Sturgeon Falls (753-3200)

Toll-free access is provided in all provinces and territories for
users who reside outside the local dialling area of any of the
regional reference centres.

Newfoundiand and Labrador 1-800-5634255
Nova Scotia, New Brunswick and

Prince Edward Island 1-800-565-7192
Quebec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-263-1136
Manitoba 1-800-542-3404
Saskatchewan 1-800-667-7164
Alberta 1-800-282-3907
Southern Alberta 1-800-472-9708
British Columbia (South and Central) 1-800-663-1551
Yukon and Northern British Columbia,

(arca served by NorthwesTel Inc.) Zenith 08913

Northwest Territories,
(area served by

NorthwesTel Inc.) Call collect: (403)-420-2011

How To Order Publications

This and other Statistics Canada publications may be pur-
chased from local authorized agents and other community
bookstores, through the local Statistics Canada offices, or by
mail order to Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, K1A
0T6.

1-613-951-7277

Facsimile Number: 1-613-951-1584

National toll free order line: 1-800-267-6677

Toronto
Credit card only: 973-8018

Des données sous plusieurs formes . . .

Statistique Canada diffuse les données sous formes diverses.
Outre les publications, des totalisations habituelles et spéciales
sont offertes sur imprimés d’ordinateur, sur microfiches ct
microfilms et sur bandes magnétiques. Des cartes et d'autres
documents de référence géographiques sont disponibles pour
certaines sortes de données. L’acces direct & des données
agrégées est possible par le truchement de CANSIM, [a base
de données ordinolingue et le systtme d'extraction de
Statistique Canada.

Comment obtenir d’autres renscignements

Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publica-
tion des bandes de microdonnées disponibles et des services
connexes offerts doivent €tre adressées a:

Section des enquétes sur le revenu et le logement
Division des enquétes-ménages

Statistique Canada, Ottawa, K1A 0T6
(Téléphone: 951-9775) ou

au centre de consultation de Statistique Canada a:

St. John's (772-4073) Winnipeg (983-4020)
Halifax (426-5331) Régina (780-5405)
Montréal (283-5725) Edmonton (495-3027)
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717)
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691)

Sturgeon Falls (753-3200)

Un service d’appel interurbain sans frais est offert, dans toutes
les provinces et dans les territoires, aux utilisateurs qui habitent
a I'extéricur des zones de communication locale des centres ré-
gionaux de consultation.

Terre-Neuve et Labrador 1-800-563-4255

Nouvelle- , Nouveau-Brunswick et

fie-du-Prince-Edouard 1-800-565-7192
Québec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-263-1136
Manitoba 1-800-542-3403
Saskatchewan 1-800-667-7164
Alberta 1-800-282-3907
Sud de 'Alberta 1-800-472-9708
Colombie-Britannique (sud et centrale) 1-800-663-1551

Yukon et nord de la Colombie-Britannique,

(territoires desservi par la NorthwesTel Inc.) Zenith 0-8913
Territoires du Nord-Ouest,

(territoire desservi par la

NorthwesTel Inc.) Appelez a frais virés au: (403)-420-2011

Comment commander les publications

On peut se procurer cette publication et les autres publications
de Statistique Canada auprés des agents autorisés et des autres
librairies locales, par I'entremise des bureaux locaux de Statis-
tique Canada, Ottawa, K1A 0T6.

1-613-951-7277

Numéro du bélinographe: 1-613-951-1584

Commandes: 1-800-267-6677 (sans frais partout au Canada)

Toronto
Carte de crédit sculement: 973-8018



Statistics Canada
Household Surveys Division

Household
Facilities and
Equipment

T

Statistique Canada
Division des enquétes-ménages

Lequipement
meénager

1991

Published by authority of the Minister
responsible for Statistics Canada

© Minister of Industry,
Science and Technology, 1991

All rights reserved. No part of this pubkcation
may be reproduced, stored in a retrieval system or

transmitted in any form or by any means, electronic,

mechanical, photocopying, recording or otherwise
without prior written permission from Chief, Author
Services, Publications Division, Statistics Canada,
Ottawa, Ontano, Canada K1A OT6.

November 1991

Price: Canada: $28.00 per issue,
United States: US$34 .00 per issue,
Other Countries: US$38.00 per issue,

Catalogue 64-202
ISSN 0318-5273

Ottawa

Publication autorisée par le ministre
responsable de Statistique Canada

© Ministre de l'industrie, des Sciences
et de la Technologie, 1991

Tous droits réservés. Il est interdit de reproduire ou de
transmettre le contenu de la présente publication, sous
quelque forme ou par quelque moyen que Ce soit,
enregistrement sur support magnétique, reproduction
électronique, mécanique, photographique, ou autre, ou
de I'emmagasiner dans un systéme de recouvrement,
sans I'autorisation écrite préalable du Chef, Services
aux auteurs, Division des publications, Statistique
Canada, Ottawa, Ontario, Canada K1A OT6.

Novembre 1991

Prix : Canada : 28,00 $ I'exemplaire,
Etats-Unis : 34,00 $ US I'exemplaire,
Autres pays : 39,00 $ US 'exemplaire,

Catalogue 64-202
ISSN 0318-5273

Ottawa




Symbols Signes conventionnels
The following standard symbols are used in Les signes conventionnels suivants sont employes
Statistics Canada publications: uniformément dans les publications de Statistique Canada:
figures not available. .. nombres indisponibles.
figures not appropriate or not applicable. ... n'ayant pas lieu de figurer.
- nil or zero. - néant ou zéro.
- amount too small to be expressed. - nombres infimes.
P preliminary figures. P nombres provisoires.
t  revised figures. ' nombres rectifies.
x confidential to meet secrecy requirements of the x confidentiel en vertu des dispositions de ia Loi sur la
Statistics Act. statistique relatives au secret.
This publication was prepared by the Income and Cette publication a été préparée par la Section des ‘
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Related Products & Services

Users should contact the Household Surveys Division
for general inquiries about the data in this publication
and for any information regarding the following
services:

Related Report. The report, Household Facilities by
Income and Other Characteristics relates household
facilities and equipment data to the level of income
received in the preceding year. (Details on income are
provided by the Survey of Consumer Finances.) The
1991 issue will be released in early 1992. The report
contains distributions of households within household
income size groups, by household type, province and
other characteristics;

User-sponsored questions.  Questions of particular
interest (o the user can be included on the Household
Facilities and Equipment questionnaire on a cost-
recovery basis;

Custom tabulations. Tabulations can be produced
according to user needs on a cost-recovery basis; and

Microdata files relating to data in this report and
carlier years can be purchased by interested users.

Contact:

Income and Housing Surveys Section
Household Surveys Division
Statistics Canada

Ottawa, Ontario

K1A 0T6

Telephone (613) 951-9775 or 951-9778

Facsimile Number (613) 951-0562

Produits et services reliés

Nous demandons aux utilisateurs de communiquer avec
la Division des enquétes-ménages pour obtenir des
renseignements sur les données de cette publication ou
sur les services suivants:

Publication connexe. Le bulletin, Equipement ménager
selon le revenu et d'autres caractéristiques €tablit un
rapport entre les données sur I'équipement ménager et
le niveau du revenu touché I'année précédente. (Les
données sur le revenu sont tirées de I'enquéte sur les
finances des consommateurs.) L'édition de 1991
paraitra au début de 1992. Ce bulletin présente la
répartition des ménages a U'intéricur des tranches de
revenu, selon le genre de ménage, la province et
d’autres caractéristiques,

Qucstions parrain€es par P'utilisatcur. Des questions
d'un intérét particulicr a l'utilisatcur peuvent €tre
insérées au questionnaire sur I'équipement ménager,
sclon le mode de recouvrement des frais;

Totalisations sur demande. Des totalisations peuvent
étre préparées suivant les besoins de I'utilisateur, selon
le mode de recouvrement des frais; et

Les utilisateurs intéressés peuvent se procurer des
fichiers de microdonnées se rapportant aux données
contenues dans cette publication ainsi que celles des
années antérieures,

Renseignements:

Section des enquétes sur le revenu et le logement
Division des enquétes-ménages

Statistique Canada

Ottawa (Ontario)

K1A 0T6

Téléphone (613) 951-9775 ou 951-9778

Numéro du bélinographe (613) 951-0562






Highlights

1991 sees Canadians continue their affection for
leisure and time-saving equipment.

A video cassette recorder can now be found in
68.6% of homes, increasing from 66.3% in 1990,
35.4% in 1986 and only 6.4% in 1983. Multiple
VCR ownership rose to 7.5% in 1991 from 5.7%
last year.

Almost three quarters (73.5%) of Canadian
homes have a microwave oven, an increase from
68.2% last year and from 33.7% in 1986. In 1981,
only 8.0% of households had a microwave oven.

One new consumer favourite, the compact disc
(CD) player, made steady gains last year. CD
players are now in 20.9% of homes, a large jump
from 15.4% in 1990 and from 11.6% two years
ago.

The home computer is another product gaining
in popularity although not as quickly as CD
players. 18.6% of households now have a
computer compared to 16.3% in 1990 and 10.4%
in 1986.

The proportion of houscholds with a cassette
player or tape recorder had been stable for two

years but jumped to 72.7% in 1991 from 67.4%
last year.

The proportion of homes with a built-in
dishwasher increased to 34.1% from 31.7% in 1990
and 26.2% in 1986. Over the same time period
similar increases occurred for gas barbecues
(48.1% from 45.9% and 32.2%), and for central
air conditioning (15.6% from 13.8% and 8.3%).

Data on golf equipment, collected for the first
time in 1991, shows 26.2% of households have at
lcast a set of golf clubs. The most avid golfers are

Faits saillants

En 1991, les Canadiens sont toujours attirés par
I'équipement de loisirs et les appareils qui
permettent de sauver du temps.

De nos jours, on trouve un magnétoscope dans
68.6% des foyers, une hausse par rapport a 66.3%
en 1990, 35.4% en 1986 et sculement 6.4% en
1983. En 1991, 7.5% des ménages possedent plus
d’'un magnétoscope, par rapport a 5.7% lan
dernier.

Prés de trois quarts (73.5%) des foyers canadicns
poss¢dent un four a micro-ondes, une haussc par
rapport a 68.2% I'an dernier et a 33.7% en 1986.
En 1981, 8.0% seulement des ménages possc¢daient
un four a micro-ondes.

Pour sa part, le lecteur de disque compact a
acquis beaucoup de popularité ’an dernicr. On le
retrouve désormais dans 20.9% des ménages, une
hausse marquée par rapport a 15.4% en 1990 et a
11.6% il y a deux ans.

Les ordinateurs domestiques ont €galement une
popularité croissante quoiqu’un peu moins que les
lecteurs de disques compacts. Aujourd’hui, 18.6%
des ménages possédent un ordinateur, par rapport
4 16.3% en 1990 et a 10.4% cn 1986.

Le pourcentage de ménages qui poss¢daient un
magnétocassette ou magnétophone était station-
naire depuis deux ans, mais, en 1991, a augmenté
a 72.7% par rapport a 67.4% I'an dernicr.

Le pourcentage de demeures qui disposent d'un
lave-vaisselle encastré progresse pour s’établir
34.1% par rapport a 31.7% en 1990 et a 26.2% en
1986. Au cours de la méme période, on a
enregistré une hausse semblable pour les
barbecues a gaz (de 32.2% a 45.9% et 48.1%) el
la climatisation centrale (de 8.3% a 13.8% et
15.6%).

Les données sur I'équipement de golf, recucillies
pour la premiere fois en 1991, révelent que 26.2%
des ménages disposent d’au moins un jeu de
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in the Prairie provinces; in Manitoba 30.6% of
houscholds have golf equipment, 33.1% in
Saskatchewan, and 36.0% in Alberta.

While the attachment to many leisure-time items
has increased, ownership of a van or truck has
become less popular. In 1991, 222% of
households own a van or truck compared to 23.4
last year and 25.5% two years ago.

Some characteristics of Canadian dwellings have
remained relatively stable over the past few years.

The use of various home heating fuels has seen
moderate changes over the last three years. The
slight increases in the use of piped gas (44.2% in
1991) and of electricity (33.5%) as principal
heating fuels are at the expense of oil (16.9%).

The proportion of households occupying single
detached dwellings (57.0%), single attached
(8.5%), apartments (32.1%) and mobile homes
(2.3%) has remained virtually unchanged since
1986.

And the last three years have seen little
movement in either the home ownership rate
(63.7% in 1991) or in the incidence of mortgage-
free ownership (51.3%).

Similarly, since 1988, multiple-car ownership has
remained at about 25%, cable television at 71%,
and home freezers at 58%.

Ownership of a vacation home in Canada also
remained steady at just under 6%.

batons de golf. On retrouve les golfeurs les plus
avides dans les provinces des Prairics. Parmi les
ménages qui possédent de 'équipement de golf, on
en dénombre 30.6% au Manitoba, 33.1% en
Saskatchewan et 36.0% en Alberta.

Bien que la popularité de I'équipement de loisirs
se soit accrue, celle des fourgonnettes et des
camions a chuté. En 1991, 22.2% des ménages
possédent une fourgonnette ou un camion, par
rapport a 23.4% I'an dernier et 3 25.5% il y a deux
ans.

Certaines caractéristiques des logements au
Canada sont demeurées relativement stationnaires
au cours des quelques derniéres années.

Depuis trois ans, lutilisation de différents
combustibles pour le chauffage a peu varié. On
enregistre un léger accroissement de l'utilisation
du gaz canalisé (44.2% en 1991) et de I'€lectricité
(33.5%) comme principaux systemes de chauffage,
au détriment du mazout (16.9%).

Le pourcentage de ménages occupant des
logements individuels non attenants (57.0%), des
logements individuels attenants (8.5%), des
appartements (32.1%) et des maisons mobiles
(2.3%) demeure pratiquement le méme depuis
1986.

Au cours des trois dernieres années, on a
enregistré peu de variation au niveau du
pourcentage de propriétaires de logements (63.7%
en 1991) ou de ménages ayant rembours€ leur prét
hypothécaire (51.3%).

De méme, depuis 1988, le pourcentage de
ménages qui disposent de plus d’'une automobile,
de la télédistribution et d'un congélateur s'établit
toujours & 25%, a 71% et a 58% respectivement.

Le pourcentage de foyers canadiens qui
possédent une maison de villégiature demeure
stable a un peu moins de 6%.
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Summary Résumé

Household and Dwelling Characteristics Caractéristiques des ménages et des

logements

* In 1991, average household size is 2.64 persons and ¢ En 1991, la taille moyenne des ménages cst de 2.64

the average number of rooms per dwelling is 5.92.
These compare 1o averages of 2.88 persons and 5.68
rooms in 1981. While the decadc changes are large,
both the rate of decrease in average household size
and the increase in average number of rooms have
shown signs of levelling off in the past three years.

Substantial provincial variations in average house-
hold and dwelling size persist. Newfoundland has the
highest average household size at 3.19 persons while
Quebec and British Columbia have the lowest at
2.54 persons. The largest average number of rooms
is found in Alberta at 6.38 and the smallest in
Québec at 5.43.

63.7% of dwellings are owner-occupicd, unchanged
since 1990 and up only slightly over two years ago
(63.3% in 1989). In 1981, 64.6% of homes were
owner-occupied.

The last three years have scen little change in the
incidence of mortgage-free ownership. In 1991,
51.3% of home-owners are mortgage-free.
Newfoundland continues to have the highest
proportion at 71.2%. Québec the lowest at 47.5%.

The type of dwellings households occupy has also
changed little over the last three years and in fact
only slight variations have been seen over the last
decade. In 1991, 57.0% of households live in single
detached dwellings, 8.5% in single attached (doubles,
rows, etc.), 32.1% in duplexes, apartments, etc. and
only 2.3% in mobile homes. Apartment dwellings are

personnes et le nombre de pitces par logement est
de 5.92. Une moyenne comparative de 2.88 per-
sonnes et de 5.68 picces par logement en 1981, Bien
que les changements des dix derni¢res années soient
importants, la diminution de la taille moyenne du
ménage et dc 'augmentation du nombre moyen de
pitces du logement ont démontré un signe de
stabilisation durant les trois derniéres années,

Des diff¢rences substanticlles persistent entre les
provinces au niveau de la taille moyenne des
ménages et le nombre moyen de pieces. Terre-Neuve
cnregistre la moyenne la plus élevée avec 3.19
personnes par ménage pendant que le Québec et la
Colombie-Britannique ont la plus basse avec 2.54
personnes. Le nombre moyen de pitces est le plus
grand c¢n Alberta (avec 6.38) et le plus petit au
Qucébec (avec 5.43).

Par ailleurs, 63.7% des logements sont occupés par
leur propriétaire. Ce pourcentage n'a pas changé
depuis 1990 et il représente une Iégere hausse en
deux ans (63.3% en 1989). En 1981, 64.6% des
demeures ¢taient de type propriétaire-occupant.

Pour les trois derni¢res années, on enregistre peu de
changement quant au nombre de propriétaires qui
ont completement remboursé leur prét hypothécaire.
En 1991, 51.3% des propriétaires ont remboursé leur
prét. Terre-Neuve continue d’enregistrer le plus haut
pourcentage avec 71.2%, et le Québec, le plus faible
pourcentage avec 47.5%.

Les types de logements qu'occupent les ménages ont
également peu changé au cours des trois derniéres
années. En fait, on enregistre peu de variation pour
la dernicre décennie. En 1991, 57.0% des ménages
vivent dans des logements individuels non attenants,
8.5% dans des logements individuels attenants
(maisons doubles, maisons e¢n rangée, etc.), 32.1%
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most common in Québee (47.9%) and are lcast
common in Newfoundland (13.0%).

Fuels

* Piped gas is the primary heating fuel in 44.2% of
homes. Its share has levelled off over the past three
years. This follows a trend of steady increases from
the late 1970’s to 1986. Piped gas was the dominant
fuel throughout the 1980’.

* Electricity is now the primary heating fuel in 33.5%
of dwellings. Electricity is most common in Québec
(66.8%) and in New Brunswick (54.6%).

* The decline in oil heating continues, though slowly.
In 1991, 16.9% of dwellings are heated by oil
compared to 17.6% in 1990, and 17.7% in 1989. Ten
years ago, oil was used to heat almost 35% of
homes, piped gas 41% and electricity 20%.

* Electricity remains the main cooking fuel. In 1991,
94.1% of households cook with electricity compared
to 90.5% in 1981.

* While piped gas is the lcading home-heating fuel, it’s
preference as a cooking fuel remains low at 4.3%.

* Electricity also remains the more common hot water
fuel (53.4%). Regional variations do appear,
however, with piped gas being the preferred hot
water fuel in the Prairies (76.6%).

Entertainment Goods and Services

* Video cassette recorders (VCR’s) continue to
experience increases in popularity. In 1991, 68.6% of
houscholds have a VCR, up from 66.3% in 1990 and
35.4% just five years ago. Multiple VCR ownership

dans des duplex, des appartements, etc. et seulement
2.3% dans des maisons mobiles. Les logements-
appartements sont les plus populaires au Québec
(47.9%) et les moins populaires A Terre-Neuve
(13.0%).

Combustibles

* Le gaz canalisé est en téte des principaux com-
bustibles de chauffage, étant utilisé dans 44.2% des
demecures. Sa part est demeurée inchangée depuis les
trois derni¢res années. Cela suit une tendance 2 la
hausse graduelle qu’'a connue le gaz depuis la fin des
années 1970 jusqu'a 1986. Le gaz canalisé a €€ le
combustible le plus dominant durant les dix
dernieres années.

e [’électricité est maintenant le principal combustible
de chauffage dans 33.5% des logements. L’¢lectricité
est plus couramment utilisé au Québec (66.8%) et
au Nouveau-Brunswick (54.6%).

* La chute du mazout se continue quoique plus
lentement. En 1991, 16.9% des logements sont
chauffés au mazout, comparativement 3 17.6% cn
1990 et 17.7% en 1989. Il y a dix ans, le mazout
servail A chauffer pres de 35% des demeures, le gaz
canalisé 41% et I'électricité 20%.

* L’électricité demeure le principal combustible utilisé
pour la cuisson. En 1991, 94.1% des ménages
I'utilise comparativement 2 90.5% en 1981.

* Le gaz canalisé est le principal combustible de
chauffage, mais on lulilise a peine comme
combustible pour la cuisson (4.3%).

¢ L’électricité demeure aussi le combustible le plus
couramment utilisé pour chauffer I'eau (53.4%).
Quelques variations régionales demeurent toutefois,
telles que dans les Prairies o I'on préfere utiliser le
gaz canalisé pour chauffer I'eau (76.6%).

Articles de divertissement et services

* La popularité des magnétoscopes continue de
s'accroitre. En 1991, 68.6% des ménages ont un
magnétoscope, une hausse comparativement 3 66.3%
en 1990 et 35.4% A peine cinq ans plus tOt. Le
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increased to 7.5% in 1991 from 5.7% last ycar.
VCR’s are most popular in Alberta (72.6%) and
lcast popular in Prince Edward Island (59.6%).

* While colour televisions are found in virtually every
home, houscholds continue to acquire more of them.
Four in ten houscholds (40.6%}) have more than one
colour television, up from 39.4% in 1990 and 24.3%
in 1986. Less than one quarter (23%) of households
have a black and white television set.

* Scven in ten houscholds (70.8%) subscribe to cable
television service. In 1981, 56.0% of dwellings had
this service. British Columbia continues to have the
largest proportion of cable subscribers (84.2%) and
Saskatchewan the lowest (51.5%).

* The ncwest entertainment item, the compact disc
(CD) player, is found in 20.9% of households, up
from 15.4% last year and 11.6% in 1989. Alberta
and British Columbia have the highest proportions
of houscholds with CD players at 25.2% and 26.0%
respectively.

Other Selected Consumer Goods and
Services

¢ In 1991, almost three out of four houscholds
(73.5%) have a microwave oven. This compares to
68.2% in 1990, 33.7% in 1986 and 8.0% in [981.
Microwave ovens are most common in Alberta
where 80.2% of households have them. Prince
Edward Island has the lowest proportion at 63.8%.

* Gas barbecue popularity continues to grow with
almost one half (48.1%) of households having one,
up from 45.9% in 1990 and 32.2% five years ago.
They arc most prevalent in Saskatchewan, found in
60.7% of houscholds, and in Alberta at 60.0%.

* In 1991, 26.7% of houscholds have air conditioning,
up from 24.4% last year; 11.1% have a window-type
unit and 15.6% have a central unit. Five years ago,
10.0% of homes had a window-type unit and 8.3%

nombre de ménages qui possédent plus d'un
magnétoscope progressc pour passer de 5.7% P'an
dernier 3 7.5% en 1991. La popularité de ceux-ci
alteint son maximum en Alberia (72.6%) el son
minimum 2 I'fle-du-Prince-Edouard (59.6%).

¢ Méme si les télécoulcurs sont présents dans presque
toutes les demeures, les ménages continuent de s’en
procurer. Quatre ménages sur dix (40.6%) ont plus
d'un télécouleurs une hausse par rapport 4 39.4% en
1990 et 24.3% en 1986. Moins du quart (23%) des
ménages posseédent un €léviseur noir et blanc.

* Sept ménages sur dix (70.8%) sont abonnés A un
service de télédistribution (cdble). En 1981, 56.0%
des logements bénéficiaicnt de ce service. La
Colombie-Britannique continue d’avoir la plus
grande proportion d’abonnés (84.2%) et
Saskalchewan la plus basse (51.5%).

¢ L’article de divertissement Ic plus récent, le lecteur
de disque compact, se rctrouve dans 20.9% des
ménages, une hausse par rapport 3 15.4% I'an
dernier et 11.6% en 1989. L'Alberta et la Colombie-
Britannique ont les proportions les plus élevées de
ménages possédant un lecteur de disque compact
avec 25.2% et 26.0% respectivement.

Autres biens et services de consommation

* En 1991, pres de trois ménages sur quatre (73.5%)
possédent un four & micro-ondes. Comparativement
4 68.2% en 1990, 33.7% cn 1986 et 8.0 ¢n 1981. Les
fours 4 micro-ondes sont plus répandus en Alberta
od 80.2% des ménages en possédent. L'fle-du-
Prince-Edouard a la proportion la plus basse avec
63.8%.

* La popularité des barbecues 3 gaz continue d’aug-
menter alors que prés de la moiti€ (48.1%) des
ménages en possédent un, une hausse par rapport a
45.9% en 1990 et 32.2% il y a cinq ans. La province
de la Saskatchewan domine avec 60.7%, suivie de
I’Alberta avec 60.0%.

* En 1991, 26.7% des ménages ont un systeme de
climatisation, une hausse par rapport 3 24.4%
I'année précédente; 11.1% ont un climatiseur de
fenétre et 15.6% un climatiseur central. [l y a cing
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had central air conditioning. Air conditioning is
most popular in Ontario (48.0% of households)
and in Manitoba (45.0% of households).

* Dishwashers are now found in 43.7% of homes.
Built-in models are almost four times more popular
than portable ones (34.1% vs 9.5%}). In 1986, 26.2%
of houscholds had a built-in dishwasher and 11.9%
had the protable style.

* Close to one in five houscholds (18.6%) have a
home computer, up from 16.3% last year and 10.4%
in 1986. Home computers are almost three times
more prevalent in Alberta (23.6%) than in Prince
Edward Island (8.5%).

* 5.7% of houscholds own a vacation home in Canada
the same level as in 1990.

* Golf equipment, collected for the first time in 1991,
is owned by 26.2% of households. It is most popular
in Alberta (36.0%), Saskatchewan (33.1%) and
Manitoba (30.6%).

Selected Safety Items

* The percentage of houscholds with smoke detectors
has increased from 86.3% in 1990 to 87.9% in 1991.
The proportion for home-owners (91.3%) is still
higher than for renters (82.1%) though the gap has
narrowed.

* Portable fire extinguishers are owned by 46.3% of
houscholds (45.1% in 1990). While 58.7% of home-
owners have this item, the proportion is only 24.5%
for renters.

ans, 10.0% des demeures avaient un climatiscur de
fenétre et 8.3% avaient un climatiseur central. La
climatisation est la plus populaire en Ontario ol
48.0% des ménages en font usage et au Manitoba ol
45.0% en font usage.

* Par ailleurs, 43.7% des ménages possédent un lave-
vaissclle. Les apparcils encastrés sont prés de quatre
fois plus populaires que les appareils mobiles (34.1%
par rapport 3 9.5%). En 1986, 26.2% des ménages
possédaient un lave-vaisselle encastré et 11.9%, un
lave-vaisselle mobile.

* Preés d'un ménage sur cinq (18.6%) possédent un
ordinateur domestique, une hausse comparativement
3 16.3% P'année dernitre et 10.4% en 1986. Les
ordinatcurs domestiques sont presque trois fois plus
répandus en Alberta (23.6%) qu'a I'lle-du-Prince-
Edouard (8.5%).

* Le taux des ménages qui possédent une maison de
villégiature au Canada est resté le méme qu'en 1990,
5.7%6.

* En 1991, pour la premiere fois, nous avons recueilli
les données sur I'équipement de golf, 26.2% des
ménages en posseédent. Sa popularité est plus ¢levée
en Alberta (36.0%) en Saskatchewan (33.1%) et au
Manitoba (30.6%).

Appareils de sécurité

* Le pourcentage de ménages dotés d'un détecteur de
fumée a augmenté, passant de 86.3% en 1990 a
87.9% en 1991. Ce pourcentage demeure plus élevé
chez les propriétaires (91.3%) que chez les locataires
(82.1%) quoique P'écart a diminué.

* Au Canada, 46.3% des ménages (45.1% en 1990)
sont munis d’'un extincteur portatif. Parmi les
propriétaires, 58.7% en possédent un, comparative-
ment a seulement 24.5% des locataires.
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Vehicles

More than eight in ten (82.6%) households own a
vehicle (that is, an automobile, van or truck). Multi-
vehicle ownership is highest in Alberta (52.9%) and
Saskatchewan (49.9%), and lowest in Québec
(29.4%).

In 1991, 77.6% of houscholds own at least one
car. Multiple-car ownership has remained at about
25% for the last five years. Almost 29% of
houscholds in Alberta have more than one car
compared to only 14% in Newfoundland.

Almost one quarter (22.2%) of houscholds have a
van or truck. Van and truck ownership is highest in
Saskatchewan (40.9%) and in Alberta (38.3%). This
is more than three times the rate of truck ownership
in Québec (12.8%).

Véhicules

Plus de huit ménages sur dix (82.6%) poss¢dent un
véhicule (c'est-a-dire une automobile, une fourgon-
nette ou un camion). La possession de deux véhi-
cules ou plus est la plus élevée en Alberta (52.9%)
el en Saskatchewan (49.9%), et la plus faible au
Québec (29.4%).

En 1991, 77.6% des ménages possédent au moins
un¢ automobile. Le nombre de ménages qui
possedent plus d'une automobile est demeuré A
environ 25% depuis cinq ans. Presque 29% des
ménages en Alberta ont plus d'une automobile
comparativement a seulement 14% a Terre-Neuve.

Prés d'un quart (22.2%) des ménages ont une four-
gonnette ou un camion. La possession de
fourgonnettes et de camions est plus élevée ¢n
Saskatchewan (40.9%) et en Alberta (38.3%). Ceci
est plus que trois fois le taux de possession de
camions au Québee (12.87%).
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TEXT TABLE L Percentage Distribution of Houscholds by Dwelling Characteristics, and Houschold Facilities and Equipment for
Selected Years

TABLEAU EXPLICATIF L. Répartition en pourcentage des ménages sclon ks caractéristiques du logement et I'équipement

ménager pour certaines annécs
1991 1990 1989 1986 1981
Total houscholds - Nombre de ménages ("000) 9873 9,624 9477 8,909 8,200
Average number of - Nombre moyen de:
Persons per household - Personnes par ménages 2.64 2.66 2.67 2.75 2.88
Rooms per dwelling - Pieces par logements 592 5.90 5.85 572 5.68

per cent - pourcentage
Dwelling type - Genre de logement:

Single detached - Individuel non attenant 570 637 57.0 563 57.6

Single attached - Individuel altenant 85 82 8.5 87 82

Apartment or flat - Appartement 321 325 324 326 319

Mobile home - Maison mobile 28 20 28 2.3 23

Tenure - Mode d’ooccupation:

Owned - Possédé 63.7 637 63.3 63.1 64.6
With morigage - Avec emprunt hypothécaire 310 312 31.2 31.2 34.2
Without morngage - Sans emprunt hypothécaire 327 325 320 319 305

Rented - Loué 36.3 363 36.7 369 354

Dwelling repairs - Réparations aux logements:

Repairs needed - Réparations requises 4.5 26.6 250 26.2° 278
Major - Majeures 9.8 105 100 24 1200
Minor - Mineures 14.7 16.1 15.0 138 149"

No repairs needed - Aucune réparation requise 75:5 734 75.0 73.8° Tz

Principal beating equipment - Principal systéme
de chauffage:

Steam or hot water furnaces - Syst¢émes 3 vapeur
ou 3 eau chaude 16.1 16.4 16.9 18.0 20.7

Hot air furnaces - Syst¢mes a air chaud 503 51.1 51.0 52.2 549
Forced - Pulsé 489 49.5 49.6 50.1 525
Other - Autre S 15 14 21 24

Heating stoves - Poéles de chauffage 34 36 32 4.6 37

Electric heating - Chauffage 2 I'électricité 298 28.7 287 249 19.2

Principal beating fucl - Principal combustible
de chauffage:

Oil or other liquid fuel - Huile ou autre

combustible liquide 16.9 17.6 17.7 20.2 348

Piped gas - Gaz canalisé 442 439 443 452 41.0

Electricity - Electricité 335 33 332 280 20.4

Wood - Bois 4.4 45 39 5.6 2%

Air conditioners - Appareils de dimatisation 26.7 244 246 183 16.9
Window - Fenétre 11.1 10.6 1.2 10.0 11.2
Central - Central 15.6 13.8 133 8.3 5.7

Fuel for cooking - Combustible pour la cuisson:

Electricity - Electricité 94.1 93.8 943 925 90.5

Piped gas - Gaz canalisé 43 4.5 39 53 6.0

Microwave ovens - Fours 3 micro-ondes 73S 682 634 33.7 80

% Data shown are for 1985. - Les données présentées réferent 2 'année 198S.
b Dara shown are for 1982. - Les données présentées référent a I'année 1982.



TEXT TABLE L. Percentage Distribution of Houscholds by Dwelling Characteristics, and Houschold Facilitics and Liquipment for Sciocted Years

FABLEAU EXPLICATIF I Répartition en pourcentage des ménages sclon les caractéristiques du logement et I'équipement ménager pour certaincs

annécs
1991 1990 1989 1986 1981
per cent - pourcentage
Gas barbecues - Barbecucs 3 gaz 481 459 44.6 322 -
Refrigerators - Réfrigératcurs 99.7 9.5 99.4 93 9.4
One - Un 80.9 80.8 80.4 823 &
Two or more - Dcux ou plus 18.7 18.7 19.0 17.0
Freczers - Congélatcurs 582 576 583 579 53.1
Automatic dishwashers - |ave-vaissclics automatiques 43.7 420 425 38.1 311
Built-in - Encastrés 341 31.7 32.0 26.2 1
Portable - Mobiles 9.5 10.3 10.5 119
Electric washing machines - Machines 3 laver
iques 784 78.6 78.1 765 7o
Automatic - Automatiques 5% 5S4 74.1 70.5 65.1
Other - Autres 32 35 4.0 6.0 I1.8
Clothes dryers - Sécheuscs 73.4 734 728 685 642
Houscholds with owned vehickes - Ménages avec véhicules possédés  82.6 833 83.7 82.6 5
Automobiles 77.6 77.8 783 77.6 80.2
One - Une 525 53.1 5982 526 533
Two or more - Deux ou plus 25.1 24.7 25.0 24.9 269
Vans and trucks - Fourgonnettes et camions 222 234 255 229 -
Telephones - Tééphones 98.1 98.5 9.7 98.2 97.6
One - Un 30.5 312 326 434 60.4
Two - Deux 359 36.9 36.3 35.2 299
Three or more - Trois ou plus 317 30.5 29.7 19.5 73
Radios 99 99.1 9.9 99.1 9.4
One - Une 2109 187 21.1 248 279
Two or more - Deux ou plus T2 80.3 779 74.2 70.6
Colour televisions - Télécouleurs 97.2 9.9 9.1 933 830
One - Un 56.6 7.5 60.2 69.0 713
Two or more - Deux ou plus 40.6 394 36.0 24.3 1§17/
Cabic television - Télédistribution 708 1.4 708 65.1 56.0
Video cassette recorders - Magnétoscopes 68.6 663 588 354 =
One - Un 61.1 60.6 - o b
Two or more - Deux ou plus 7S S
Casscllc or tape recorders - Magnétocassctics ou
magnélophoncs 727 674 679 609 =
Compact disc players - Locteurs de disque compact 209 154 11.6 L =
Home Computers - Ordinateurs domestiques 18.6 163 126° 104 E
Smoke detectors - Détecteurs de fumée 879 863 829 739 548
Owncr-occupicd dwellings - Logements occupés
par leur propriftaire 913 902 880 80.9 =
Tenant-occupied dwellings - Logements occupés
par un kocataire 821 95 739 620 -
Portable fire extinguishers - Extincieurs portatifs
d’incendie 463 45.1 45.0 370 -
Owncr-occupicd dwellings - Logements occupés
par leur pigs"iélairc 58.7 568 5713 48.6 =
Tenant-oocupsed dwellings - Logements occupés
par un locataire 245 45 2.7 171 e
Vacalion homes in Canada - Maisons de villégiature
au Canada 5.7 58 58 61 % 4
Goll equipment - Fquipcment de golf 262 = = = S

“TJata shown arc Tor 1988. - Les donndes présentées referent a lannée 1958,
4 Data shown are for 1986. - Les données présentées réferent  I'année 1986.
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TEXT TABLE IL Percentage Distribution of Households by Dwelling Characteristics, Household Facilitics and Equipment, and

Provinces, 1991
Newfoundland Prince Nova New Quebec
Edward Scotia Brunswick
Island
Canada
Terre-Neuve fle-du- Nouvelle- Nouveau- Québec
Prince- Ecosse Brunswick
Edouard
Total number of houscholds ("000) 9873 177 47 326 251 2,618
Avcrage number of:
Persons per household 2.64 319 2n 2.67 283 2.54
Rooms per dwelling 592 6.18 5.85 6.08 6.02 543
per cent
type
Single detached 57.0 0 68.1 68.4 721 45.2
Single attached 85 9.6 39 48 5
Apartment or flat 321 13.0 218 218 17.5 479
Mobile home 23 46 56 18
Tenure
Owned 63.7 78.5 70.2 71.8 76.5 568
With mongage 310 220 7 310 335 299
Withour morigage 327 55.9 426 408 43.0 27.0
Reniled 36.3 218 277 279 235 432
Dwelling repairs
Repairs needed 245 30.5 277 319 347 211
Major 28 15.3 106 14.1 17.5 9.0
Minor 14.7 15.3 17.0 178 121 121
No repairs needed 75.5 69.5 70.2 68.1 649 788
Principal heating equipment
Steam or hot water furnaces 16.1 124 51.1 27.6 116 148
Hot air furnaces 50.3 311 383 38.0 311 183
Forced 48.9 2.4 36.2 362 29.1 166
Orther 15 1.8 20 18
Heating stoves 34 14.7 86 6.0 4.5
Electric heating 298 41.2 248 50.2 62.1
Principal heating fucl
Oil or other liquid fuel 169 333 8.7 58.6 29.1 20.5
Piped gas 44.2 79
Electricity 335 429 255 54.6 66.8
Wood 44 232 17.0 126 16.3 4.5
Air conditioners 26.7 — = 37 64 152
Window 11.1 155 4.0 923
Central 15.6 21 24 59
Fuel for cooking
Electricity 94.1 95.5 80.9 88.7 96.0 97.7
Piped Gas 43 3
Microwave ovens 735 65.0 638 724 725 706
Gas barbecucs 481 4.1 447 482 438 0
Rcfrigerators 9.7 9.9 95.7 9.1 988 9.5
One 809 94.4 91.5 90.5 91.6 85.1
Two or more 18.7 54 8.6 7.2 144

Freczers 582 768 61.7 60.1 93 46.7
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TABLEAU EXPLICATIF IL Répartition en pourcentage des ménages selon les caractéristiques du logement, I'équipement ménager
et la province, 1991

British
Columbia
Ontario Manitoba Saskatchewan Albenta
Colombie-
Britannique
3,585 389 359 898 1,225 Nombre total dc ménages ("000)
Nombre moyen de:
270 263 263 268 2.54 Personnes par ménage
6.13 5.67 6.08 6.38 598 Pieces par logement
pourccntage
Genre de logement
56.9 66.3 741 63.1 60.7 Individuel non attenant
11.8 8.0 5.0 10.9 7.1 Individuel attenant
30.6 234 17.3 209 272 Appartement
0.7 23 36 5.0 49 Maison mobile
Mode d'occupation
64.1 68.4 724 64.4 65.1 Possédé
31.9 308 27.0 330 313 Avec emprunt hypothécaire
321 37.8 45.7 314 339 Sans emprunt hypothécaire
359 316 273 356 349 Loué
Répanations aux logements
24.0 29.6 25.9 282 230 Réparations requises
93 103 81 105 89 Majeures
14.8 193 17.8 17.7 14.1 Mineures
76.0 704 74.1 71.8 77.0 Aucune réparation requise
Principal systéme de chauflage
17.1 11.1 139 163 15.0 Systémes 3 vapeur ou A eau chaude
62.1 63.2 80.8 81.5 58.5 Systieémes 2 air chaud
60.8 627 79.7 79.3 579 Pulsé
14 11 252 07 Autre
20 21 1.7 08 44 Potles de chauffage
18.4 231 28 12 21.6 Chauffage 2 I'élecinicité
Principal combustiblc de chauffage
15.7 4.6 81 1.6 11.7 Huile ou autre combustible liquide
58.5 578 822 924 579 Gaz canalisé
224 332 45 26 4.0 Electricité
26 36 28 08 Sit Bois
480 45.0 323 10.1 85 Apparcils de dimatisation
17.6 20.6 131 39 i3 Fenétre
304 244 19.2 6.2 5.1 Central
Combustibic pour la cuisson
922 98.2 96.4 92.3 925 Electricité
6.8 25 61 63 Gaz canalisé
738 751 78.6 802 74.0 Fours 3 micro-ondes
50.7 537 60.7 60.0 474 Barbecue 2 gaz,
9.9 100.0 9.7 9.8 9.4 Réfigératcurs
77.0 78.1 74.4 76.7 82.0 Un
22.8 2x9 253 231 174 Deux ou plus

58.4 75 7.7 671 595 Congélatcurs
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TEXT TABLE II. Percentage Distribution of Houscholds by Dwelling Characteristics, Household Facilities and Equipment, and
Province, 1991 - Concluded

Newfoundland Prince Nova New Quebec
Edward Scotia Brunswick
Island
Canada
Terre-Neuve fle-du- Nouvelle- Nouveau- Québec
Prince- Eoosse Brunswick
Fdouard
per cent
Automatic dishwashers 437 215 255 313 315 45.7
Buili-in 341 16.9 19.1 233 243 37.1
Portable 95 4.5 8.0 72 8.6
Electric washing machincs 78.4 915 809 794 88.0 845
Automalic 5.2 70.6 68.1 709 825 82.2
Other 32 21.5 10.6 8.6 5.6 23
Clothcs dryers 734 75.1 66.0 699 80.1 778
Houscholds with owned vehickes 82.6 808 85.1 8.1 86.9 78.4
Automobiles 77.6 65.5 80.9 77.0 79.7 748
One 5235 52.0 57.4 367 59.4 53.4
Two or more 25.1 136 213 20.2 203 21.4
Vans or trucks 2.2 34.5 319 258 303 128
Telcphones 98.1 97.7 95.7 972 98.4 97.6
One 30.5 30.5 34.0 298 30.7 359
Two 359 37.3 426 368 45.4 353
Three or more 31.7 299 19.1 30.7 23 264
Radios 98.9 9.9 100.0 9.1 98.4 99.1
One 21.7 232 25.5 16.6 21.5 27.6
Two or more /1L 76.3 723 82.2 773 714
Colour iclevisions 972 972 95.7 9%.9 9.8 972
One 56.6 58.8 70.2 592 58.6 Site2
Two or more 40.6 384 25.5 377 382 40.0
Cablc tckevision 708 780 553 s 665 61.1
Video cassctic recorders 68.6 678 596 678 665 649
One 61.1 63.3 57.4 626 62.5 59.1
Two or more 7.5 4.5 174 40 59
Casscile or tape recorders 727 Bl.4 723 758 753 62.1
Compact disc players 20.9 14.1 106 156 143 172
Home computcrs 18.6 113 85 129 11.6 148
Smoke detectors 879 88.1 915 89.6 873 919
Owncr-ooccupicd dwellings 913 87.1 29 902 88.0 95.4
Tenant-occupicd dwellings 821 94.7 923 89.0 83.1 873
Portable fire extinguishers 463 525 532 49.7 430 47.6
Owner-ooccupicd dwellings 58.7 532 63.6 56.0 50.0 659
Tenant-occupicd dwellings U5 50.0 308 341 20 235
Vacation bomes in Canada 57 102 = 6.7 6.0 68

Golf cquipment 262 68 234 169 16.7 210
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TABLEAU EXPLICATIF II. Répartition en pourcentage des ménagges selon les caractéristiques du Jogement, I'équipement ménager
et la province, 1991 - fin

British
Columbia
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta
Colombie-
Britannique
pourcentage
408 398 465 548 496 Lave-vaissclics automatiqucs
31.7 26.7 348 419 39.1 Encastrés
9.1 129 11.7 12.8 10.4 Mobiles
729 76.9 836 81.0 743 Machines 3 laver électriques
70.5 725 76.9 78.5 22 Automatiques
24 44 6.7 24 251 Autres
688 733 813 70 708 Séchcuscs
817 83 875 893 869 Ménages avec wéhicules, posatdées
779 779 794 81.7 80.2 Automobiles
505 522 56.3 529 SR Une
274 26.0 2897 28.8 27.5 Deux ou plus
18.2 270 40.9 383 30.7 Fourgonnelttes el camions
98.6 9.7 972 984 97.6 Téképhones
271 31.6 329 21.8 34.7 Un
354 35.5 40.1 36.2 343 Deux
36.2 30.8 24.2 40.4 28.6 Trois ou plus
98.7 98.7 9.9 988 99.0 Radios
204 20.1 19.5 171 18.2 Une
78.3 78.7 791 81.5 80.7 Deux ou plus
975 95.6 96.7 97.1 975 Télécoubcurs
55.4 54.2 55.2 526 61.2 Un
2.1 1.4 41.5 44.5 36.2 Deux ou plus
76.0 663 515 69.9 842 Teledistribution
71.0 663 643 726 688 Magnétoscopes
629 578 577 62.0 60.6 Un
8.1 85 6.7 10.6 8.2 Deux ou plus
738 763 78.0 81.4 80.4 Magnéiocasscilcs ou magnétophoocs
230 172 16.7 252 260 Lecteurs de disque compact
21.4 14.7 178 236 21.0 Ordinatcurs domestiqucs
86.2 889 833 913 824 Détecteurs de fumée
91.4 88.7 873 9.3 87.7 Logements oocupés par leur propriétaire
76.9 894 735 93.1 726 Logements occupés par un locataine
449 450 47.1 464 46.0 Extincteurs portatifs d'incendic
56.6 571 562 593 563 Logements oocupés par beur propriétaire
241 187 245 234 269 Logements occupés par un Jocataire
6.0 51 53 3.2 33 Maisons de villégiature au Canada

285 30.6 331 360 276 Fquipement de golf
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Notes and Definitions

This publication presents statistics derived from the latest in
the series of annual sample surveys on household facilities and
equipment. The current survey was conducted in May 1991 as
a supplement to the monthly Labour Force Survey using about
two thirds of the regular sample. About 43,000 households
were included in the sample to represent virtually all private
households in Canada. The exceptions o the coverage of the
survey are noted in the section on "Sources, Methods and Es-
timation Procedures”.

Survey content has varied over the years to meet needs of
data analysts, market researchers and policy makers. Many
items are rotated in and out on a regular basis in order to
collect data on as many household items as possible.’

To facilitate the analysis of data on heating equipment,
heating fuel, and fuel for hot water supply, separate tables on
these items are published for all dwellings and for single
dwellings (single detached, single attached and mobile homes).

Included in the tables are alphabetic indicators of standard
error to illustrate the reliability of the estimates. For a
discussion of the sampling error, see the section on "Reliability
of Estimates".

Dwelling A dwelling is defined as a structurally separate set
of living premises with a private entrance from outside the
building, or from a common hallway or stairway inside. A
private dwelling is one in which one person, a family or other
small group of individuals may reside (a single house or an
apartment).

Household. A person or a group of persons occupying one
dwelling unit is defined as a "household". The number of
households will, therefore, be equal to the number of occupied
dwellings. The person or persons occupying a private dwelling
form a private household.

Dwelling Type. Refers to the structural arrangement of the
dwelling.

Single detached dwelling - This type of dwelling is commonly
called a single house, i.e. a house containing one dwelling unit
and completely separated on all sides from any other building
or structure.

T See the questionnaire at the end of this publication.

Notes et définitions

Cette publication présente les stalistiques tirées de 1a
derni¢re enquéte par sondage annuelle sur I'équipement
ménager. L'enquéte sur les finances des consommateurs a €té
menée en mai 1991 en tant que supplément de Penquéte
mensuelle sur la population active utilisant deux tiers de
Péchantillon régulier. Environ 43,000 ménages ont été
interrogés pour représenter la presque totalité des ménages
privés au Canada. La section intitulée "Sources, méthodes et
procédures d’estimation” précise les exceptions.

Le contenu de I'enquéte a sans cesse varié pour répondre
aux besoins des analystes, des responsables d’études de marché
et des décisionnaires. On continue de faire régulitrement la
rotation d'un grand nombre d'articles pour recueillir des
données sur le plus grand nombre d'articles ménagers

possibles’.

Afin de simplifier 'analyse des données sur les syst¢mes de
chauffage, les combustibles de chauffage et les combustibles
utilisés pour chauffer 'eau, des tableaux distincts sont publiés
pour lensemble des logements et pour les logements
individuels (maisons individuelles non attenantes, maisons
individuelles attenantes et maisons mobiles).

On trouvera dans les tableaux des indicateurs littéraux de
I'erreur type, indiquant Ia fiabilité des estimations. Les erreurs
d’échantillonnage sont examinées a la section "Fiabilit¢ des
estimations”.

Logement. Ensemble distinct de pi¢ces d’habitation ayant une
entrée privée donnant sur P'extérieur ou sur un corridor ou
escalier commun 2 Pintérieur. Un logement privé peut étre
occupé par une personne, une famille ou un autre petit groupe
de personnes (une maison individuelle ou un appartement).

M¢énage. Personne ou groupe de personnes occupant un
logement. Le nombre de ménages est par conséquent égal au
nombre de logements occupés. La ou les personnes qui
occupent un logement privé constituent un ménage priveé.

Genre de logement. Concerne la construction du logemeni
proprement dite.

Logement individuel non attenart - 1l s’agit ordinairement
d'une maison individuelle, c.-a-d. d’un€ maison ne comprenant
qu'un logement et non rattachée & un autre immeuble ou &
une autre construction.

! vair le questionnaire 2 la fin de cette publication.



Single attached dwelling - Each half of a semi-detached (or
double) housc and cach scction of a row or terrace is defined
as a “single attached” dwelling. A single dwelling attached to a
non-residential structure also belongs to this category.

Apartmeru or flat - This type of dwelling includes:

(i) dwelling units in apartment blocks or apartment hotels;

(i) flats in duplexes or triplexes, i.e. where the division
between dwelling units is horizontal;

(i)
(iv)

suites in structurally converted houses;
living quarters located above or in the rear of stores,
restaurants, garages or other business premises;

(v) janitors’ quarters in schools, churches, warchouses, etc.;
and

(vi) private quarters for employees in hospitals or other types

of institutions.

Mobile home - A moveable dwelling designed and constructed
10 be transporied (by road) on its own chassis to a site, and
placed on a temporary foundation such as blocks, posts or a
prepared pad. It should be capable of being moved to a new
location.

Condominium. A residential complex in which dwellings are
owned individually while land is held in joint ownership with
others. The building(s) must be a registered condominium
complex. Only owner-occupied condominium  units  are
cluded in Table 1.6,

Rooms. In derermuning the number of rooms in a dwelling,
only those rooms used or suitable for living purposes, including
rooms occupied by servants, lodgers or members of lodging
families, are counted. The following are not counted as rooms:
bathrooms, storage rooms, halls, clothes closets and rooms
uscd solely for business purposes. Summer kitchens, sunrooms,
rooms in bascments or attics are not counted unless they are
finished off and suitable for use as living quarters throughout
the year. "Kitchenettes" are counted if the normal kitchen
functions are carried out therein and if they contain, as a
minimum, cooking facilities (such as a stove or range) and a
sink or tub.

Bedrooms. Included as "bedrooms” are all rooms furnished as
bedrooms and used as such, even though the use may be
occasional as in the case of a "spare” bedroom. Bedsitting
rooms, or other such rooms used for sleeping and living, are
not included. In the case of all one-room dwellings, such as
bachelor apartments and other small dwellings, no "bedroom”
would be reported.

Dwclling rcpairs.z Any work that restores the dwelling to its
original condition. Desirable remodelling, additions, conversions
or improvements which upgrade the dwelling over and above
its ariginal condition are excluded.

2 See Question (Q) Card at the end of this publication for
further details, examples of repairs.
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individuel attenant - Chaque moitié d’'unc maison
jumeléc (ou double) et chaque section d’'une maison en rangée
ou de terrasse. Entrent également dans cetie catégoric les
logements individuels rattachés a4 une construction non
résidentielle.

Appartement - Ce genre de logement comprend:

i) les logements dans les immeubles d’appartements ou les
appartements-hotels;

it) les logements dans les duplex ou les triplex, c'est-a-dire
dans les immeubles ou la division entre les logements est
horizontale;

iii) les logements dans des maisons transforméces;

iv) les pieces d’'habilation situées au-dessus ou a l'arriere d’'un
magasin, d'un restaurant, d’un garage ou d'un autre
commerce;

v) les logements réscrvés aux concicrges dans les écoles, les
églises, les entrepdts, elc.; et

vi) les logements privés pour employés dans les hopitaux et
les institutions.

Maison mobile - 1 ogement mobile congu et construit pour étre
transporté (sur la route) sur son propre chassis et placé sur
une fondation temporairc (blocs, picux ou emplacement
aménagé, par exemple). On doit pouvoir le déménager.

Condominium. Un condominium est un immeuble résidenticl
dans lequel chaque logement est détenu en propriété
individuelle alors que le terrain est détenu en propriété
conjointe. L'immeuble doit constituer un condominium
enregistré. Seuls les logements occupés par le propriétaire
figurent au tableau 1.6.

Pieces. Pour calculer le nombre de pi¢ees dans un logement,
on nec compte que les pices servant ou pouvant servir
habitation, y compris les pi¢ces occupées par les domestiques,
les chambreurs et les membres des familles des chambreurs.
Ne sont pas complés comme pitces les salles de bains, les
pieces d’entreposage, les corridors, les placards et les pigces
uniquement utilisées & des fins commerciales. Les cuisines
d’été, les solariums, les piéces au sous-sol ou au grenier ne
sont comptés que s'ils son1 complétement aménagés et peuvent
servir 2 I'habitation pendant toule I'année. Les "petites
cuisines” sont comptées si I'on y fail normalement ia cuisine et
si elles conticnnent au moins des installations de cuisson
(comme une cuisiniére) et un évier ou une cuvette.

Chambres 2 coucher. Sont considérées comme "chambres A
coucher” toutes les pitces meublées et utilisées comme telles,
méme si elles ne servent que de temps A autre (les chambres
d’amis, par exemple). Les studios et autres pieces de séjour et
rcpos ne le sont pas. Dans le cas des logements comptant une
seule piece (par exemple, les gargonniéres), aucune "chambre
4 coucher” n'est reportée.

Réparations au logement®. Tout travail visant 2 remettre le
logement dans sont état original. Ne sont pas compris les
rénovations, ajouts, transformations ou améliorations sou-
haitables qui visent 3 améliorer le logement par rapport 2 son
¢tat original.

2 Voir la fiche "Q" a la fin de la publication pour plus de
détails au sujet des réparations au logement.
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Major Repairs - Any work required to correct serious
deficiencies in the structural condition of the dwelling, as well
as in the plumbing, electrical and heating systems.

Minor Repairs - Any work required to correct deficiencies in
the surface or covering material of the dwelling and to the less
serious deficiencies in the plumbing, electrical and heating
systems.

Sources, Methods and Estimation Procedures

The Survey

The Survey of Household Facilitics and Equipment (HFE)
is conducted as a supplement to the monthly Labour Force
Survey each spring. In 1991, the Household Facilities and
Equipment Survey was carried out in the month of May and
it was restricted to two thirds of the Labour Force Survey
sample.

Coverage

The Labour Force Survey sample is designed to represent
virtually all households in Canada, except for households in the
Yukon and Northwest Territories, households on Indian
reserves and Crown lands, and the institutional population.

In this publication, only households living in standard private
dwellings are represented. Therefore, in addition to the
exclusions indicated above, also excluded are:

(i) military camps;

(i) collective-type households such as those living in hotels,
large lodging houses, clubs, logging and construction
camps; and

(iii) private households living in trailers, in summer cottages,
on boats, etc.

Data Collection and Processing

Interviewers listed all persons in the selected households and
asked persons 15 years of age and over questions concerning
their labour force activity during the previous week. The
interviewers then asked a responsible household member for
information on dwelling characteristics and sclected household
items.

While the information on facilities and equipment was
collected in May 1991, other data in this report were obtained
from the Labour Force Survey conducted one month earlier,
in April. In that month, another Labour Force Survey
supplement, the Survey of Consumer Finances was carried out.
As both supplements, the Household Facilities and Equipment
Survey and the Survey of Consumer Finances, covered
identical Labour Force Survey subsamples, it was possible to
process them jointly. The common data base used
demographic and other characteristics of households from the
April 1991 Labour Force Survey data file.

Réparations majeures - Tout travail nécessaire pour corriger
des défauts importants au niveau de la structure du logement,
de la plomberie et des systémes d’électricité et de chauffage.

Réparations mineures - Toul travail nécessaire pour corriger
des défauts au niveau de la surface et du revétement du
logement, de légers défauts au niveau de la plomberie et des
syst¢mes d’électricité et de chauffage.

Sources, méthodes et procédures d’estimation

L’enquéte

L’enquéte sur 'équipement ménager (EEM) est effectuée
en méme temps que enquéte mensuelle sur la population
active au printemps. En 1991, elie a été menée en mai ¢t clie
ne visait que les deux tiers de I’échantillon de I'enquéie sur la
population active.

Champ dc I'’ecnquéte

[’échantillon de Penquéte sur la population active est congu
de fagon A représenter la quasi-totalité des ménages au
Canada, a I'exception des ménages demeurant au Yukon et
dans les Territoires du Nord-Ouest, des ménages habitant les
réserves indiennes et des pensionnaires d’institutions.

Dans cette publication, seuls les ménages demeurant dans
des logements privés ordinaires sont représentés. Ainsi, outre
les exceptions signalées ci-dessus, les ménages suivants ne sont
pas compris non plus:

i) les ménages habitant des camps militaires;

ii) les ménages collectifs tels que ceux qui résident dans des
hotels, de grandes pensions, des clubs, des camps de
bacherons et des baraquements de travailleurs; et

iii) les ménages privés demeurant dans des rouloutes, des
chalets d'éié, sur des bateaux, €IC.

Collecte et traitement des données

Les interviewers ont dénombré tous les membres des
ménages choisis et ont posé aux personnes de 15 ans et plus
des questions sur leur activité pendant la semaine précédente.
Ils ont ensuile demandé & un membre responsable du ménage
linformation sur les caractéristiques du logement et sur
certains articles ménagers.

Bien que les données sur ’équipement ménager aient €€
recueillies en mai 1991, d’autres données présentées ici sont
tirées de enquéte sur la population active effectuée un mois
plus tot, soit en avri. Ce mois-la, on a mené une autre
enquéte supplémentaire, 'enquéte sur les finances des consom-
mateurs. Etant donné que les deux enquétes supplémentaires,
équipement ménager el finances des consommateurs, visaient
le méme sous-échantillon de Penquéte sur la population active,
nous avons pu les traiter ensemble. La base commune de
données comprenait les caractéristiques des ménages
provenant du fichier de données de enquéte d'avril 1991 sur
la population active.
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The labour force data were processed and edited according
10 established Labour Force Survey procedures. The
houschold data were loaded t0 a computer data base and
linked with the April Labour Force Survey data. The data were
then processed through the computer edit system which checks
household records for consistency and completeness.

Response

The selected sample for the Household Facilities and
Equipment Survey (HFE) consisted of 51,791 dwellings, of
which 7,136 were vacant. Of the 44,655 occupied dwellings,
211 collective dwellings and other non-standard dwellings were
excluded from the coverage of this report, resulting in a
sample size of 44,444 dwellings, excluding Special Areas which
were processed separately. Fully or at least partially completed
HFE questionnaires were collected from 37,644 houscholds.
This gives a response rate of 84.7%.

Text Table III presents the sample counts and response
rates by province. The last column shows the number of
records on which the estimates for each province are based.
This ‘Number of records’, for the most part representing
houscholds which responded to the April 1991 Labour Force
Survey (LFS), includes 1,184 households which were LFS non-
respondents in April but which had been successfully surveyed
the previous month. It also includes 241 records which were
duplicated due to sample design. All houscholds where details
of facilities and equipment could not be collecled were
imputed.

Imputation for Non-response

Whilc the great majority of households supplied complete
dara on facilitics and equipment, some either refused or were
unable to furnish information on some or all of the questions.

Le traitement et le controle des données sur 1a population
active ont été faits en conformité des méthodes de I'enquéte
sur la population active. Les données ont €té chargées dans
I'ordinateur et couplées avec les résultats de I'enquéte d'avril
sur la population active. L'ordinateur a ensuite vérifié la
cohérence et I'exhaustivité de chacun des enregistrements.

Réponse

L’échantillon prélevé aux fins de I'enquéte sur 'équipement
ménager (EEM) comprenait 51,791 logements, dont 7,136
ftaient vacants. Sur les 44,655 logements occupés, 211
logements collectifs et autres logements non conventionnels
sont excius des données présentées dans cette publication,
portant ainsi la taille de I'échantillon 4 44,444 logements, ne
tenant pas compte des régions spéciales qui font I'objer d’un
traitcment indépendant. On a recueilli des questionnaires EEM
entirement remplis, ou au moins particllement remplis, aupres
de 37,644 ménages, ce qui donne un taux de réponsc de
84.7%.

Le tableau expticatif III présente les comptes de I'échantilion
et les taux de réponse par province. La derniére colonne
indique lec nombre de dossiers sur lesquels sont fondées les
estimations pour chaque province. Le ‘nombre de dossiers’
représentc, en majeure partie, des ménages qui ont répondu
a 'enquéte d'avril 1991 sur la population active (EPA), mais
il comprend 1,184 ménages qui n’y ont pas répondu, mais qui
avaient fourni toutes les données nécessaires le mois
précédent. Ce nombre comprend €galement 241 dossicrs qui
ont €€ reproduits en raison du plan de sondage. Dans le cas
dcs ménages auprés desquels on n'a pu recueillir des
renseignements sur I'équipcment ménager, on a imputé des
données.

Imputation pour compenser la non-réponse

Bien quc la plupart des ménages aient fourni des données
complétes sur I'équipement ménager, certains ont refusé ou
n'ont pas €t¢ en mesure de le faire, pour une partic ou la
totalité des questions.

TEXT TABLE IIL. Sample Counts and Response Rates by Province, 1991

TABLEAU EXPLICATIF IIL Taille de I'échantillon et taux de réponse selon la province, 1991

Samplc Responding Response Number of
size households rate (%) records
Taille de Ménages Taux de Nombre de
I’échantillon répondants réponse (%) dossiers
Newfoundland - Terre-Neuve 3,738 3,265 873 3,582
Prince Edward Island - fle-du-Prince-Edouard 1,946 1,736 89.2 1,877
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 2,814 2,474 87.9 2,731
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 2,527 2,170 859 2,465
Québec 7,544 6,561 87.0 7,406
Ontario 11,346 9,370 826 10,937
Manitoba 3,487 2,806 80.5 3,302
Saskatchewan 3,520 2,974 84.5 3,397
Alberta 3,804 3,189 838 3,693
British Columbia - Colombie-Britannigue 3,718 3,099 834 3,626
Canada 44 444 37,644 84.7 43016
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The data missing from these households were assigned by
computer from households which provided complete facilities
and equipment data and which were similar in terms of the
following characteristics:

(i) type of dwelling;

(i) tenure,

(iii) household size; and

(iv) were located in as close a geographical proximity as

possible.
Wecighting

The estimation of population characteristics from a survey
is based on the premise that each sampled unit represents, in
addition to itself, a certain number of unsampled units in the
population. A simple survey weight is attached to each record
in the sample to refleet this representation. The primary
component of this weight is the inverse of the sampling ratio
which is further refined on the basis of geographical con-
sidcrations. The final stcp in the simple survey weight creation
is the compensation for household non-response by inflating
the weight by the inverse of household response rate.

An integrated method of weighting ensures that the final
weights will be the same for each person within the same
houschold. It also incorporates independent control totals of
the population by province, age, sex and sub-provincial area,
and of houschold, cconomic and census family units by
province.

Recliability of Estimatcs

The estimates presented in this publication are derived from
a sample survey. There are two types of errors present in an
estimate based on a sample survey, namely sampling errors
and non-sampling errors. Sampling errors occur because
inferences about the entire population are made on the basis
of information obtained from only a sample of the population.
Non-sampling errors occur because it is not always possible to
obtain and retain throughout processing an accurate or true
response (value) for each sampled unit due to such factors as
non-response, response errors and processing errors. The
reliability of a survey estimat¢ is thus determined by the
combined effect of non-sampling and sampling errors.

Non-sampling Errors

Errors may occur at any stage in the collection and
processing of data for either a census or a survey. The net
effeet of these errors is termed the non-sampling errors. If
individual errors affect the data in a systematic direction, the
bias so introdueed reduces the reliability of the estimates. The

On a donc imputé par ordinateur les données manquantes
pour ces ménages 2 partir des données completes fournies par
des ménages possédant des caractéristiques semblables du
point de vue:

i) du genre de logement;
ii) du mode d’occupation;
iii) de la taille du ménage, et
iv) de la proximité géographique.

Pondération

L'estimation des caractéristiques de la population d’une
enquéte se fonde sur le principe que chaque unité
¢chantillonnée représente, outre elle-méme, un certain nombre
d'unités non comprises dans I'échantillon. On attribue un
coefficicnt simplc de pondération A chaque enregistrement de
I'échantillon pour obtenir cette représentation. La principale
composante de ce coefficient est la fraction de sondage inverse
qu’on affine pour tenir compte des facteurs géographiques.
Comme derniére étape de la création d’un coefficient simple
de pondération, on compense la non-réponse des ménages en
gonflant le coefficient par l'inverse du taux de réponse des
ménages.

Une méthode intégrée de pondération assure que les poids
finaux seront les mémes pour chaque personne d’un méme
ménage. Elle comprend aussi des totaux de controles indépen-
dants de la population selon la province, I'age, le sexe et selon
la région infraprovinciale; et les ménages, les unités familiales
économiques €t de recensement par province.

Fiabilité des estimations

Les estimations présentées ici sont tirées d’'une enquéte-
échantilion. Une estimation fondée sur ce genre d’enquéte
peut comporter deux types d'erreurs: les erreurs
d’échantillonnage et les erreurs non dues a I'échantillonnage.
Les erreurs d'échantillonnage résultent du fait que l'on tire
certaines conclusions au sujet de la population a partir des
renseignements obtenus auprés d’un échantilion de cette
population seulement. Les erreurs non dues a I’échantillonnage
se produisent parce qu'il n’est pas toujours possible d’obtenir
et de conserver 2 toutes les étapes du traitement une réponse
(valeur) exacte ou réclie pour chaque unité échantillonnée a
cause de certains facteurs comme la non-réponse, les erreurs
de réponse et les erreurs de traitement. La fiabilité d’une
estimation d’enquéte est donc fonction de I'effet conjugué des
erreurs non dues & ['échantillonnage et des erreurs
d'échantillonnage.

Erreurs non dues a I'échantillonnage

Des erreurs peuvent se produire en tout temps pendant la
collecte et le traitement des données, qu'il s'agisse d’un
recensement ou d'une enquéte. L'effet net de ces erreurs
s'appelie I'erreur non due a P'échantillonnage. Lorsque des
erreurs particulidres faussent les données d’une maniére



existence of errors, even if they are randomly distributed with
zero mean, adverscly affeets the reliability of the estimates.
‘The careful design of the survey, the existence of quality
control procedures and the monitoring of survey operations
help to limit the magnitude of non-sampling errors for the
survey.

Data from the Household Facilities and Equipment Survey
are subject to the following types of non-sampling errors;
coverage €rror, response €rror, non-response and processing
error.

Covcrage error. This error may oceur because of inadequate
coverage of the population of interest and may be introduced
at various stages from the creation of the survey frame (o the
data collection and processing stages.

Response crror.  The response error is caused when an
crroncous response for a desired information datum is
obtained. This error may be due to a variety of factors among
which are imprecise questionnaire design, the inability or
unwillingness of the respondent to accurately provide the
information, the interviewer's approach and an error in
recording the response.

Non-response error.  Despite attempts to obtain complete
response for sampled units, non-response is certain to occur (o
some extent in the survey due to such factors as the houschold
members being on vacation during the interview period, no
one being home when the interviewer visited the houschold,
refusal to supply the requested information, etc. For these
houscholds, the missing data must be imputed either implieitly
as in the case of rewcighting the respondent records or
explicitty as in the case of assigning data to each non-
respondent on the basis of a similar respondent record. The
bias introduced by a non-response compensation procedure is
unknown but it is a function of the differences in
characteristics between the respondent and non-respondent
subsets of the sample. Sinee the magnitude of this non-
response bias is directly proportional to the level of non-
response, attempts are made t0 minimize the non-response
rate at the data collection stage.

Processing errors.  Errors may oceur in any of the several
stages of processing of survey data as for example, data entry,
editing, weighting, ete. Well designed quality control
procedures and continual checking of survey data during the
processing phase keep this component of the non-sampling
errors at acceptably low levels.
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systématique, un tel biais atténue la fiabilité des estimations.
Méme avec une répartition al¢atoire et une moyenne nulle, les
erreurs nuisent & la fiabilité des estimations. Pour tenter de
réduire ['ordre de grandeur des erreurs non dues a
I'échantillonnage dans I'enquéte, il faut établir soigncusement
le plan de sondage, exercer un contrdle de la qualité et suivre
de prés les opérations de I'enquéte.

Voici les genres d'erreurs non dues a I'échantillonnage que
peuvent contenir les données de I'enquéte sur I'équipement
ménager; erreurs de couverture, erreurs de réponse, erreurs de
non-réponse et erreurs de traitement.

Errcurs de couverture.  Ces erreurs peuvent provenir d'une
mauvaise saisic de la population visée et peuvent survenir a
n'importe quelle étape de I'enquéte, depuis la création de la
base de sondage jusqu'd la collecte et au traitement des
données.

Errcurs de réponse. Les erreurs de réponse se produisent
lorsque des éiéments d’information comportent une réponse
erronée. Elles peuvent &tre attribuables 4 divers facteurs dont
Pambiguité du questionnaire, lincapacité ou le refus de
enquété de répondre avec préeision, l'approche de
interviewer €t uneé mauvaise inscription.

Erreurs de non-réponse. Malgré tous les efforts déployés pour
obtenir une réponse complete des unités échantillonnées, il y
aura toujours certains cas de non-réponse parce que les
membres du ménage éiaient en vacances pendant la période
d'enquéte, parce qu'il n'y avait personne a la maison lorsque
P'interviewer est passé, parce que 'enquété a refusé de fournir
les renseignements demandés, ou pour d'autres raisons. Aussi
faut-it imputer les données manquantes d’une maniere
implicite, par exemple en donnant un nouveau poids aux
dossiers des répondants, ou encore d'une maniere explicite,
comme lorsque les données sont attribuées & chaque non-
répondant en s’'appuyant sur un dossier semblable. Le biais
attribuable a I'imputation est inconnu, maits il est fonction des
différences de caractéristiques entre les sous-enscmbles des
répondants et celui des non-répondants de P'échantilion.
Comme Pordre de grandeur de ce biais est dircetement
proportionnel au niveau de la non-réponse, c’est lors de la
collecte des données que I'on cherche a réduire le taux de non-
réponse.

Erreurs de traitement. Il s’agit des erreurs qui peuvent
survenir a n'importe quelle étape du traitement des résultats
de I'enquéte, comme l'entrée des données, le controle, la
pondération, etc. De bonnes méthodes de controle de la
qualité et une vérification constante des résultats de I'enquéte
lors du traitement mainticnnent a un niveau suffisamment bas
cet élément des errcurs non dues a P'échantillonnage.
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Sampling Error

Estimates for the Houschold Facilities and Equipment
Survey, being based on a sample of households, are somewhat
different than those that would have been obtained had the
entire population been enumerated under the same survey
conditions. The error so arising is termed the sampling error.
Sampling errors are dependent upon the sample design, the
sample size, the variability in the population and the method
of estimation.

The sampling error is an unknown quantity. The standard
error of an estimate is a statistical measure of the sampling
error. The fact that the Household Facilities and Equipment
Survey is based on probability sample permits the estimation
of standard errors directly from the sample data in spite of the
complexity of the sample design. The estimated standard error
also partially measures the effect of non-sampling errors but
does not reflect any sysiematic biases in the data. The
estimation of standard errors for the Household Facilities and
Equipment Survey has been patterned after the corresponding
Labour Force Survey model.

Alphabetic indicators of standard error are used in this
publication to give an indication of the reliability of the
estimates. The letter "A" indicates that the estimate is very
rcliable; the letter "B" indicates that the data is reliable but to
a somewhat lesser degree than the "A" category; and so on.
Generally, published estimates are in the categories "A" to "G"
and should be considered reliable enough for most purposes.
Data with a higher variability (in the "H" category) are not
published and are indicated in the tables by "...". In addition,
estimates smaller than 4,000 are aiso not published due to
their gencrally low reliability and the impact of rounding. In
the tables, they are replaced by "--". Total houschold estimates,
for household sizes one and two or more, for Canada and the
provinces are obtained from other sources and are assumed to
have no associaled sampling error.

Text Table IV shows the alphabetic categories in terms of
their per cent standard errors.

The alphabetic indicator can be used to approximate the
precision of the estimate. For example, from Table 1.5, the
estimated number of households that own their dwelling in
Canada (in thousands) is 6,285 with an alphabetic indicator of
B. This indicates that the standard error of this estimate lies in
the range 0.6% to 1.0% of the estimate. Taking a conservative
approach, the estimated standard error may be as large as
1.0% of 6,285 or 62.85. Thus, in approximately 95% of all
possible samples which could have been selected from the
sampling frame, the range of 6,159 to 6,411 (the estimated
6,285 households + 2 standard errors) will contain the count
that would have been obtained if the entire population had
been enumerated. In other words, there is a 95% chance that
the true count of owner-occupied dwellings lies in the range
6,159 t0 6,411.

Erreur d’échantillonnage

Les estimations de I'enquéte sur I'équipement ménager,
fondées sur un échantillon de ménages, différent quelque peu
des résultats qu'auraient donné un dénombrement de toute la
population dans les mémes conditions. L’erreur qui en découle
est ce qu'on appelle P'erreur d’échantillonnage. Les erreurs
d’échantillonnage sont fonction du plan de sondage, de la taille
de léchantillon, de I'évolution démographique et de la
méthode d'estimation.

L’erreur d’échantillonnage n’est pas connue. L’erreur type
d’'une estimation est une mesure statistique de Ierreur
d’échantillonnage. Comme I'enquéte sur I'équipement ménager
repose sur un échantillon probabiliste, on peut estimer
directement les erreurs types a partir des données de
I'échantillon, malgré la complexité du plan de sondage.
L’erreur type estimée sert aussi @ mesurer particllement l'effet
des erreurs non dues 2 I'échantillonnage, mais ne traduit pas
les biais systématiques. Dans l'enquéte sur I'équipement
ménager, I'estimation des erreurs types suit le modele utilisé
pour I'enguéte sur la population active.

Dans cette publication, on utilise des indicateurs littéraux de
I'erreur type pour illustrer la fiabilit€ des estimations. La lettre
"A" désigne une estimation tres fiable; la lettre "B" signifie qu’il
s’agit de données fiables, mais moins que celles de la catégorie
"A"; et ainsi de suite. D'une fagon générale, les estimations
publi¢es sont classées dans les catégories "A" & "G" et l'on
devrail les considérer comme suffisamment fiables pour étre
utilisables. Les données dont la variabilité est plus grande
(catégorie "H") ne sont pas publiées et sont remplacées dans
les tableaux par "..". Les estimations inférieures & 4,000 ne
sont pas publiées non plus en raison de leur fiabilité
généralement insuffisante et de I'effet de Parrondissement.
Elles sont remplacées par "--" dans les tableaux. Les estima-
tions du nombre total de ménages, pour les tailles de ménage
d’une personne et deux ou plus, pour le Canada et les
provinces ont €1é tirées d’autres sources; on présume qu’elies
ne comportent pas d’erreur d’échantillonnage.

Le tableau explicatif TV indique les catégories littérales
correspondant aux erreurs types en pourcentage.

L’indicateur littéral peut servir 2 estimer le degré de
précision de I'estimation. Par exemple, au tableau 1.5, le
nombre estimatif de ménages qui sont propriétaires de leur
logement au Canada (en milliers) s’éleve a 6,285, l'indicateur
littéral étant B. Cela indiqgue que lerreur type de cette
estimation se situe entre 0.6% et 1.0% de I'estimation. Si I'on
adopte une approche conservatrice, l'erreur type estimative
peut représenter jusqu’a 1.0% de 6,285, ou 62.85. Ainsi, dans
environ 95% des échantillons qui auraient pu étre tirés de la
base de sondage, I'intervalle 6,159 4 6,411 (le nombre estimatif
de ménages, 6,285 * 2 erreurs types) contiendra le nombre
qu’on aurait obtenu en dénombrant la totalit¢ de la
population. En d’autres termes, il y a 95% de chances que la
valeur vraie du nombre de logements occupés par leur
propriétaire se situe dans l'intervalle 6,159 2 6,411.
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TEXT TABLE IV. Alphabetic Designation of Per Cent Standard Error

TABLEAU EXPLICATIF IV. Désignation littérale de I'erreur type exprimée en pourcentage

Alphabetic indicator The standard error as a percent of the estimate
Indicateur littéral L’erreur type en pourcentage de I'estimation

00 to/a 05
06 " " 1.0
)
26 " " 50
S3EM * 1010
10,1 " " 16.5
161611" ®125.0
25.1+

TOTmMmoaowE>




TABLE 1.1 Size of Household

by Province, 1991

TARLEAU 1.1 Taille du ménage par province, 1991
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Total Number of persons per household Average
households Nombra de personnes par menage hqusehold
size
Province Nombre
total Taille
de q 2 &3 4 5 6 7 8 9 10+ moyenne
ménages du manage
estimates In thousands/estimations en milliers
Canada ......... deree-.- 9,873 2,361 2,999 B 1,752 C 1,758 C 712 € 205 D 55 F 20 G = HF Z-E 2.64
Nfld./T.-N. .......... bk 177 24 380D 39D 46 D 20 D 7E o ==i £ == 3.19
P.EI./t.-P.-E. ......... 47 11 14 C 8D 8 E 4 E =2 == =i == =2 2.71
N.S./N.-E. ....ievcicnnnn 326 70 102 C 63 D S9 0D 24 € 6 F =B -8 = — 2.67
N.B./N.-B. ....iovenennnn 251 46 69c 53 D 5 D 2 1B ISHE = == == = 2.83
Québec ......... oals smmiase. 25618 690 782 C 468 D 458 D 172 E 38 F oy H = =l == 2.54
Dntaniol mrp . aanw vereese.. 3,585 799 1,085 C 649 D 671 D 260 D 83 E 24 G R _— oo 2.70
Manitoba ........... N 389 101 1M |0 7e.E 61 E I3 1E 86 = o= = == 2.63
Saskatchewan ..... vevesa 3159 92 113 D 51D 59 D 33 E UH -2 = o= CC 2.63
Alberta ......ocevveceonn 898 208 276 C 183 D 163 D 62 E 21 F 9 G = = O 2.68
B.C.2C.-B. ..cccevconcns 1,225 320 408 € 194 D 179 D 84 E 29 F - i == == == 2.54
TABLE 1.2 Number of Rooms Per Dwelling by Province, 1991
TARLEAU 1.2 Nombre de piéces par logement par province, 1991
Total Number of rooms per dwelling Average
households Nombre de pieécas par logement number
of rooms
Province Nombre
total Nombre
da 1 2 S 4 5 6 ¢/ 8 9+ moyen de
ménages piecaes
astimates in thousands/estimations en milliers
Canada ...... seerraserersees 9,873 106 F 194 E 828D 1,504 D 1,983 C 1,745 C 1,360 € 981 0 1,172 D 5.92
NFLA./T.=N. ceveiiinannnases 177 = £ 6 F 17 E 19 E 49 D 30 E 18 E 16 E 6.18
P.E.1./t.-P.-E. ....... ey 47 = 2l == 8 E 10 D 8D WE S E 4 E 5.45
N.S./N.-B. ..covvnnn g et d 326 == - 25 F 42 E 62 E 68 E 46 E 38 E 39 E 6.08
N.B./N.-B. YL X - TXLE 251 o = 1S F 36 E S7 E 51 D 36 E 25 E 27 E 6.02
Québec .......coc0nnue noonto 2,618 46 G 65 F 262 E 566 D 658 D 367 E 279 E 175 E 218 € 5.43
ONtArio .....veeeveeaannnsnn 3,585 31 6 62 F 283 E “62 E 632 D 6488 D 546 D 415 D 466 E 6.13
Manitoba ............ .00 ) 389 56 10 F 34 E 62 E 84 E 67 E 60 E 35 E e E 5.67
Saskatchawan ............. 8o 359 = = 28 E 5y E 76D 60 D 51 € 44 E 44 E 6.08
Alberts .........cccenvmcaan 898 9¢G 12 G 65 E 106 E 164 D 15¢ € 126 D 105 E 160 E 6.38
BrCaZCio=-BS averav. sraverarera ove oererere 1,225 orene M 32 126 F 157 E 200 E 231 E 179 E 123| E 166 E 5.98
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TABLE 1.3 Size of Household by Number of Rooms Per Dwelling, Canada, 1991

TABLEAU 1.3 Taille du ménage selon le nombre de piéces par logement, Canada, 1991

Total Number of persons per household
households Nombre de personnes par meénage
Number of rooms per dwelling
Nombre
Nombre de piéces par logemant total
de 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10+
menages
astimatas in thousands/estimations en milllers
M@t BI S iverorarsrararsrsionehonsnonorainnoiatabe o0 9,873 2,361 2,999 B 1,752 C 1,758 C 712 € 205 D S5 F 20 L HOL
1 room/pi@ce ........ rrYeryee 106 F 97 F ... H - -- == -- .- -~ == -
2 rooms/pieces ..... sisEsasivasitly 194 E 164 E 25 F -- - - -- -- .- - --
3 rooms/pléces ............. 828 D 595D 201 E 25 G xsudHl s = S co o= i
4 rooms/pléces ............. 1,504 D 573D 607 D 204 E 87 E 29 G - L i) o -
S rooms/pidces ............. 1,983 C 412 D 720 D 427 D 299 D 95 E 22 F . H = == -
6 rooms/pidces ......... 1,745 C 2649 D 570 D 374 D 378 D 132 E 34 F U0 0 00 ==
7?7 rooms/pi@ces ............. 1,30 C 139 E 383 D 286 D 357 D 142 E 38 F .. H -- E= =0
8 rooms/pigces ............. 981 O 63 E 267 D 265 D 281 D 130 E 36 F .« H Y =I= ==
9+ rooms/piéces ............. 1,172 D 67 € 238 E 227 0 348 D 183 E 72 E 24 G cao == --
TABLE 1.% Type of Dwalling by Province, 1991
TABLEAU 1.6 Genre de logement par province, 1991
Total Single Single Apar tment Mobile
househalds de tached attached or flat home
Province
Nombre Logement Logement Appar tement Maison
total de individuel individuel mobile
ménages non attenant attenant
astimates in thousands/estimations en williers
Canada ........ Go0ao o500 B00D 000000000 9,873 5,628 C 841 D 3,172 C 232 E
NFLD./T.=N. o iitiinniinanannanns SoCO0 177 136 C 17 F 23 E o
P.E.I./Y.-P.-E. (. iriicirrennaccnananas “7 32 C - 10 E =
N.S./N.-E. ioinenenecnoaans sisiskeishnieseiatoge 326 223 D 18 F 71 E 1S G
NEB.. ZN =B < areraioraciaalonerslomssslalolslalelatolsrefslalots 251 181 € 12 F 44 E 16 F
QUEbEE ...ccvcercvceians 500 0o 2,618 1,183 D 135 F 1,253 D 46 G
Ontario ...... casresaenaee o™ oo 3,585 2,040 D 422 E 1,097 E 26 G
Manjtoba ........ becsesessentasucnansan 389 258 D 3 ¥ 9 E 9F
Saskatchewan .........cccvcueee w——— 359 266 C 18 € 62 E 13 F
AlDOrtd ...ovuererececcecctasaracscnnnn 898 567 D 98 F 188 E 45 F
B.Cu/C."B. .iviireinecncnccnsasnssaness 1,225 764 D 87 F 333 E 60 G




TABLE 1.5 Tenure by Province, 1991

TABLEAU 1.5 Mode d'occupation par province, 1991
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Total households Ownad/Possades Rentaed
Province (1)
Nombre total Total With mortgage Without mortgage Louas
de ménages Avac emprunt Sans emprunt
hypothecaire hypothécaire
@stimates In thousands/estimations en milliers
Canad® .........cocveeenn S 9,873 6,285 B 3,060 C 3,225 C 3,588 C
NFIA./T.-N. Lviiieeanrcnacacess 177 LSSAE 39 E o C 38 E
PE.JT.ZY.7P.<E. Jevdaceosnaossse 47 (S 13 E 20D 13D
NESEZNE B Girrrreremrersion s crstsssie: 326 234 D 101 D 133 D 91 E
NaBi/Ne-B. coevovevannsonnonons 251 192 C 84 D 108 C 59 E
Québec ............. tecaas cense 2,618 1,487 C 782 D 706 D 1,130 D
ONtArio ...c.vcueteencccnnenncns 3,585 2,297 C 1,145 D 1,152 D 1,288 D
Manitoba ............... « e— 389 266 C 120 D 147 D 12% E
Saskatchewan ............ - | 359 260 C 97 D 164 C 9 D
AlDOrta .. ..covternensorennaran 898 578 C 296 D 282 D 3200
B.C./C."B. tevernecencnrnnn oo 1,225 798 D 383D 415 D 427 D
{17 Tncludes dwellings occupied rent-free and dwellings for which rent was paid in kind or in services.
Comprand les logements occupés gratuitement et les logements dont le lover est paye en nature ou en services.
TABLE 1.6 Type of Dwelling by Tenure, Canada, 1991
TABLEAU 1.6 Genre de logement salon le mode d'occupation, Canada, 1991
Total Single Single Apar tment Mobile
Tenure households detached attached or flat home
Mode d'occupation Nombrs total Logement Logement Appar toment Maison
de ménages individual individuel mobile
non attenant attanant
estimatas in thousands/estimations en milliers
Total...ooevnimnnaana 000 coooo000d b ooood 9,873 5,628 C 841 D 3,172 ¢C 232 E
Owned/Possedas. .. ........ TR WS _ Bee ici- )~ ~ii- 6,285 B 5,127 C 464 E 488 E 206 E
Condominium. .. ....ooimvmnienneiuniaetiiciane 309 E 41 F 104 F 165 F oo
With mortgage/Avec emprunt hypothécaire..... 178 F 22 G 80 G 77 G ==
Without mortgage/Sans emprunt hypothécaire.. 151 E 19 G 264 G 88 F =c
Not condominium/Autra qu'un condominiua........ 5,976 C 5,086 C 360 E 323 E 206 E
With mortgage/Avec esprunt hypothécaire..... 2,881 C 2,430 C 218 E 160 E 73 E
Without mortgage/Sans emprunt hypothécaire.. 3,096 C 2,656 C 142 F 163 E 133 E
Rented(1l)/Louds(l)........ c P 000000000 doooapb oo ol 3,588 C 501 D 377 & 2,684 D 26 F

71) Includes dwellings occupied rent-free and dwellings for which rent was paid in kind or
Comprend les logements occupés gratuitement at les logements dont le lover est payvé en

in services.
nature ou en services.



TABLE 1.7 Number of Rooms Per Dwelling by Tenure, Canada, 1991

TABLEAU 1.7 Nombre de piéces par logement selon la moda d'occupation, Canada, 1991

Total Number of rooms per dwelling
Tenure households Nombre de piacaes par logement
Mode d'occupation Nombre total
de ménages 1 (4 5 4 5 6 7 8 as
estimates in thousands/astimations en milllers
Total «vewew Bl anored PonchorapensionsfWorersa e 9,873 106 F 194 E 828D 1,504 D 1,983 C 1,745 C 1,360 C 981 b 1,172 D
Ownad/Possédés ....... 500800 S 0000 6,285 B o] 10 G 63 E 414 D 1,174 C 1,410 C 1,207 D 902D 1,104 D
Rented(1)/Louds(l) ......eavennnn 3,588 C 105 F 184 E 766 D 1,090 D 808 D 385 D 153 E 79 E 67 E
(1) Includes dwellings occupied rent-free and dwellings for which raent was pald in kind or in servicas.
Comprend les logements occupés gratuitement et les logements dont la loyer est payé en nature ou en services.
TABLE 1.8 Numbar of Rooms by Type of Dwalling, Canada, 1991
TABLEAU 1.8 Nombre de piaces selon le genre de logemant, Canada, 1991
Total Number of rooms per dwalling
Type of dwelling households Nombre de piéces par logament
Genre de logement Nombre
total
de menages 1 2 &) 4 5 6 7 8 9 +
aestimates i1n thousands/estimations en milliers
TORAL  crersramsrarsra o sxerorexevararsrane oxorarexvrenorerazansrare 9,873 106 F 19 E 828 p 1,504 D 1,983 C 1,745 C 1,360 C 981 D 1,172 D
Single detached/Logement
individual non attenant .............. 5,628 C = 9 G 50 E 301 D 968 € 1,239 C 1,118 1D 859 D 1,082 D
Single attached/Logement
individuel attenant ..... 10 FSTSROXo NSRS 1o 841 D = oo B 32 F 74 E 187 E 239 E 149 E 83 F 63 F
Apartmant or flat/Appartement ........ 72 & 102 F 172 E 736 D 1,068 D 736 D 226 E 79 F 316 22 G
Mobile homa/Maison mobile ............ 232 E = o 10 G 60 F 92 E 42 F 14 F + it 56
TABLE 1.9 Period of Construction by Province, 1991
TABLEAU 1.9 Période de construction par province, 1991
Period of construction/Période da construction
Total
households
Province Nombre totel Bafore 1941 1981 and after
de ménages 1961-1960 1961-1970 1971-1980
Avant 1961 1981 st aprés
estimates In thousands/estimations en milliers
Canadd ......ccc0nievaane 9,873 1,710 D 1,979 D 1,813 D 2,539 C 1,832 D
Nfld./T.-N. c.cvnsenannne 177 251 E 35 E 31 E 51 D 35 E
P.E.J./2.-P.-E. ....ooics 47 16 E 6 E 6 F 11 € 9F
N.S./N.~B. toriveniennnn 5 326 92 E 53 E 43 E 72 E 66 E
N.B./N.-B. ccouivrencans 251 62 E 47 E 33 E 61 D 48 E
QUEDEC . ...c.eveasannuan 2,618 506 E 517 "E 493 E 633 D 468 E
DAterio .....coveceanene 3,585 689 E TTSE 655 D 782 D 686 E
Manitobd .......c.co00000 389 73 F 921E 76 E 99 E 49 F
Saskatchewan ........... 359 59 E 75} E 77 E 85 E 62 E
AIDArta ....cecrvrvcecce 898 62 E 170 E 177 E 349 D 140 E
BECH/C =B, . aeleioise Sio B 1,225 126 F 209 E 224 E 395 E 271 £




TABLE 1.10 Period of Construction by Type of Dwelling, Canada, 1991

TABLEAU 1.10 Période de construction selon le genre de logement, Canada, 1991

Period of construction/Périoda de construction

Total
Type of dwalling households
Genra de logement Nombre total Bafore 1941
de ménages 1941-19%60 1961-1970

Avant 1941

1971-1980

1981 and after
1981 at apras

astimates in thousands/estimations en milliers

TOX@Y cisnelaiolsviels - FRTLLY % 0 500G 00 O o 9,873 1,710 D 1,979 D 1,813 D 1,832 D
Single detached/Logement
individual non attenant ........ L O 5,628 C 1,023 D 1,256 D 1,876 D
Single attached/Logament
individuel attenant ........ . - 841 D 128 F 110 E 170 E
Apartment or flat/Appartement ........ 3,172 C 558 E 607 E 527 1E
Mobila home/Maison mobile ............ 282 E == 6 G 59 6
TABLE 1.11 Number of Bedrooms Per Dwelling by Province, 1991
TABLEAU 1.11 Nombre de chambres & coucher par logement par province, 1991

Tatal Number of budroois per dwelling

households Nombre da chambres a coucher par lagement
Province Nombre

total Nonae

de (1) 1 2 3 4 5 6+

manages Aucune

astimates in thousands/estimations en milliers
Canada .....ccount 9,873 183 E 1,372 D 2,497 C 3,993 C 1,43¢ C 331 D 63 E
Nfld./T.-N. ...... 177 =2 8 F 31 E 96 C 33 E 6 F o
P.E.I./1.-P.-E. .. 47 Ly 5 E 12-E 19 D 8 E - L
N.S./N.-E. ....... 326 v 40 E TN'E 137 D S2 E 12 F =i
N.B./N.-B. ....... 251 i~ 21 E 62D 111 D 4% E 11 E -
Québec ........... 2,618 60 G 399 E 778 D 998 C 289 D 73 E 20 F
ontario ....cce-.. 3,585 6l F 511 E 824 D 1,521 € 551 D 98 F 18 6
Manitoba ......... 189 9G 57 E 187 D 143 D 62 E 9F ==
Saskatchawan ..... 359 -+ I8 E 85D 150 C 66 D 1s F =)
Alberta .......... 898 15 G 104 E 194 D 354 D 173 D 52 E 5G
B.C./C.-B. ....... 1,225 316 189 E 324 D 463 D 156 E 83 F .. H

TT) ZSee “Hotes and Definitlons~ for definition of 'Bedrooms™./Voir la dafinition de "chambres 3 couchar” a la section intitulea

"Notes at définitions”.



TABLE 1.12 Dwellings by Type of Repairs Needaed (1) by Tenure and Province, 1991

TABLEAU 1.12 Logements selon la genre de réparations requises (1) le mode d'occupation et 1a province, 1991

Major repairs needed Only minor repairs nesded No repairs needed
2)

Total Réparations majeures requises Seulement des réparations Aucune réparation requise

households mineures requises
Province

Nombre

total de Qwned Rented Qwnad Rented Owned Rented

ménagaes Total Total Total

Possadé Loué Possédé Loué Possedé Loué

estimates in thousands/estimations en milliers
Canada .......... vese 9,873 963 D 623 D 340 E 1,453 C 842 D 611 D 7,457 B 4,820 C 2,637 C
Nfld./T.-N. ......... 177 27 E 20 € 76 27 E 22 E SF 123 D 97 D 26 €
P.E.I./2.-P.-E. ..... 47 SE 4 F =S 8 E 6 E == 339C 23 D 10 €
N.S./N."Ev vevuevonss 326 46 E 36 E 10 G 58 E 41 € 17 F 222 C 157 D 65 E
N.B./N."B. .......cc. 251 4% £ 35 E 10 E 43 E 33 € 10 F 163 C 124 D 39 E
Quabec ......coc00ene 2,618 236 £ 135 E 101 F 317 E 139 £ 178 E 2,064 C 1,214 D 850 D
Ontario ...... S 3,585 332 E 214 E 118 E 529 D 295 € 234 £ 2,724 B 1,788 C 936 D
Manitoba .......... - 389 40 E 30 E 10 F 75 E S3 E 22 E 274 C 18¢ D 90 E
Saskatchewan ........ 359 29 E 23 E 6 F 64 € %6 E 18 E 266 C 192 C 7% 0D
Alberta ..........-.- 898 94 £ 61 E 33 F 159 E 106 £ 83 € 645 C 411 D 2% E
B.C./C.-B. ........ o 1,225 109 E 67 F 42 F 173 € 101 E 72 € 943 C 631 D 313 E

71) Does not include dasirable remodelling, additions, conversions or energy saving Improvements. See also "Notes and Definitions®™.
Ne tient pas compte des rénovations, rajouts ou transformations souhaités, ni des travaux d'amélioration en vue d'économiser
1'énergie. Voir aussi "Notes at définitions™.

(2) Only regular maintenance required./Nécessitant un entretien régulier seulement.

TABLE 2.1 Principal Heating Equipment by Province, 1991

YABLEAU 2.1 Principal systéme de chauffage par province, 1991

Steam or Hot air
Total hot furnaces
households wataer Hesting Electric
Province furnaces Systomes stoves heating Other
Nombra a air chaud 1) (2)
total Systémes Poéles de Chauffage a Autra
de a vapeur chauffage 1'élactricita
ménages ou 3 eau Forced Other
chaude Pulsé Autre

astimates In thousands/estimations en milliers

Canadl .......c:sceeseontscsonnn-asecs 9,873 1,591 D 4,826 C 145 E 337 D 2,947 C 30 F
Mfld./T.-N. ........ tesesemmetnseensan 177 22 E 52 D - 26 € 73D S
PELI./L.-P.E. (cvvuiiaanann cebernaan LY4 26 D 17 D = = i ==
N.S./N."E. civevenencnacinnsssocsnnsns 326 90 E 118 D 66 28 E 8l £ o
N.B./M.“B. .. i.ceincoensnsnnroncncnnas 251 29 E 73D 5G 15 F 126 D ==
QUEDEE . ..ccvecvcenscrcmcnsosasasosnnn 2,618 388 E 43¢ E 46 F 118 E 1,627 C oo R
ONTArio . ..covievececnonccanascannenas 3,585 614 E 2,178 C 50 G 70 F 660 € 13 6
Manitoba .........-.. cieesesesessananes 389 43 F 244 D = 86G 90 E S
SASKAtCheWAN .....cccoeccasssossasaane 359 50 E 286 C 4G 6 F 10 G o0
AlDOrtE .. ....covvvcvacesrsvnsansnaces 898 146 E 712 ¢C 20 F 76 116 -
B.C./C.-B. ...ccvtccrsensnnnsananns e 1,225 184 F 709 D 3G 56 F 265 E ... H

(1) Tncludes permanently installed bassboard electric heating as well as other types such as floor or ceiling heating wires,
in all or most rooms.
Comprend les plinthes électriquaes fixes qui sont installées dans la totalité ou une partie des piéces du logement
ainsi que les résaaux de fils installés dans le plafond ou le plancher dans la totalité ou une partie das pieces.
(2) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, solar heating, portable heaters, etc.
Comprend les cuisiniares, las foyers, les chauffages solaires, les chaufferattes portatives, etc.



TABLE 2.2 Principal Heating Fuel by Province, 1991

TABLEAU 2.2 Principal combustible de chauffage par province, 1991

Total 0il or Bottled
households other Piped gas

liquid fuel gas Electricity Wood Other

Province Nombre (1) Gaz en (2)

total Huile Gaz bouteille Elestricité Bois Autre
de ou autre canalise ou en
ménages combustible bonbonne

liquide

astimates In thousands/estimations en milllers

Canads ........... anonsse Wase » Nizaoillys 9,873 1,665 D 4,362 C 67 E 3,309 C 439 0 3 F
NfFID./T.~N. ...... S — - 177 59 0 - == 76 D 4l € -
PEI./Y.-P-E. ........ 47 37 ¢C = == So 8 E =
N.S./N.-E. «..etiiiiinnnnns 326 191 D = 5SG 83 £ 41 E .. H
N.B./N.-B. ...... . oh I — 251 73 E -- -- 137 D 41 E --
QUEbEE .. .ier e 2,618 537 D 207 F -- 1,748 C 119 € ... H
ONtario ..ceeveeveecnns RIS U 3,585 564 E 2,09 C 18 G 803 D 95 E 96
Manitobs .......... S 389 18 F 225 D -- 129 E 14 G --
Saskatchewan .........cccoaaeeeaeens 359 29 E 295 C ... H 16 F 10 G =
AIDBFTA . .vvvriaearronceanmennnnnnn 4 898 14 G 830 B 20 F 236 76 ... H
B.C./C.-B. ..... S erxcgiersmened . 1,225 163 E 709 C W 296 E 63 F e

(17 Includes kerosene./Comprend le kerosena.
(2) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke.

TABLE 2.3 Principal Heating Equipment by Fuel, Canada, 1991
TABLEAU 2.3 Principal systame da chauffage selon le combustibla utilisé, Canada, 1991

Steam or Hot air
Total hot furnaces
Fual households water Heating Electric
furnaces Systames stovas heating Other
Combustible Nombrae a air chaud (1) (2)
total Systames Poéles de Chasuffage a Autre
da a vapeur chauffage 1'électricité
ménages ou 3 eau Forcad Other
chaude Pulsé Autre

estimataes in thousands/estimations en milliers

Total ........... ereeaaa ceireeenaes PR 9,873 1,591 D 4,826¢ C 1648 E 337 0 2,947 C 30 F

0il or other liquid fuel (3)/

Huile ou asutre combustible liquide (3) .. 1,665 1D 533 E 1,067 D 48 F 31 F - .o H
Piped gas/Gaz canalisé ......... deseaan.. @,362 C 946 E 3,320 C 66 F 20 G = ... H
Bottled gas/

Gaz en boutaille ou en bonborne ......... 67 € 3o (1] 52 F 56 ... H =0 o
Electricity/Electricité .............. ... 3,309 C 80 F 277 E . ... H 2,947 C =S
WOOd/BOES ...vvicennriraanennoarereanns 439 D 12 F 121 E 25 G 270 D =z 12 6
Other (6)/Autre (&) ....... ... caareacan 31 F 15 G 76 B 76 o] b

{17 Includes permanently instalied baseboard electric heating as well as other typas such as floor or celling heating wires,
in all or most rooms.
Comprend les plinthes électriques fixes qui sont installées dans la totalité ou une partie des piéces du logement
ainsi que les réseaux de fils installés dans le plafond ou le plancher dans la totalité ou une partie des piéces.
(2) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heatars, etc.
Comprend les cuisinieres, les foyers, las chaufferettes portatives, etc.
(3) Includes kerosens./Comprend le kéroséne.
(4) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke.



TABLE 2.4 Age of Principal Heating Equipment by Province, 1991

TABLEAU 2.4 Age du principal systéme de chauffage par province, 1991

Total Age of principal heating equipment
households Age du principal systéme de chauffage
Nombre total 5 years 6 ta 10 Over
Province de maenages or less years 10 years
5 ans 6 alo0 Plus de
ou moins ans 10 ans

estimates in thousands/estimations en milliers

Canada ....c.veveeviaana 50000000 et 9,873 1,872 € 1,938 D 6,064 B
NFLG./T.- N, ceirraeacenananas sesassene 177 45 E 8D 95 D
RREN G/ Rl JArERar R R R 47 N AE 10 E 26 D
NSSEV/NEEEE o+ Sy 7 S e e avs 326 81D 70 E 175 D
N.B./N.-B. o oiiictiannceenanen Xekakeakeas 251 59 D 65 D 127 D
Quéabec .......... o SRGEK eereraraanrana 2,618 507 D 462 D 1,648 C
ONtBrio .......ccovevvesararcoasronane 3,585 752 D 762 E 2,071 C
Manitoba ....... ] R SRR 389 67 E 65 E 258 C
Saskatchewan ..........c..... B TerTes 359 52 E 73 E 233 ¢
Alberta ....... e 00 O & oo TR R 898 84 E 158 E 655 C
B.C./C.-B. tcrvverasoasosacasssancanss 1,225 2134E 236 £ 776 D

TABLE 2.5 Age of Principsl Heating Equipment by Type of Principal Heating Equipment, Canada, 1991

TABLEAU 2.5 Age du principal systeme de chsuffage selon le genre du principsl systame de chauffage, Canada, 1991

Total
households Age of aquipment/Age du systame
Principal heating eguipment
Nombra total 5 years 6 to 10 Ovar
Principal systéme de chauffage de ménages or less years 10 vears
S ans 6 alo Plus de
ou moins ans 10 ans

estimates In thousands/estimations en milliers
Total ....vverriancnaaasosnccrasvanass 9,873 1,872 C 1,938 D 6,064 B

Steam or hot water furnaces/
Systemes & vapeur ou a eau chaude .... 1,591 D 136 E 176 F 1,279 D

Hot air furnaces/Systemes & air chaud

FOrcod/PUls® .......cocconesansnanas 4,824 C 917 D 939 D 2,967 C
Other/AUtre .........ocveneeanane ven 145 E 21 6 22 F 101 E
Heating stoves/Podles de chauffage ... 337 D 92 E 91 E 1564 E
Electric heating(1l)/
Cheuffage a 1 électricitél(l) ..... cann 2,947 C 699 D 703 E 1,545 C
Othor(2)/Autre(2) ......ccvincnvcenens 30 F - [ ... H 19 G

{17 Tncludes parmanently installed baseboard electric heating as well as othar types such as tloor or calllng heating wires,
in all or most rooms.
Comprend les plinthes électriques fixes qui sont installées dens 1la totalité ou une partie des piaces du logesent
ainsi que les reseaux de fils installés dans le plafond ou le piancher dans la totalité ou une partie des piaces.
(2) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc.
Comprend les cuisiniéres, les foyers, les chaufferettes portatives, atc.



TABLE 2.6 Principal Heating Equipment for Single Dwellings Only by Fuel Used, Canada, 1991

TABLEAU 2.6 Principal systéme de chauffage pour logements individuels seulement selon le combustible utilise, Canada, 1991

Total single Steam or Hot air
dwelling hot furnacaes
Fuel households watar Heating Electric
(1) furnaces Systema~ stoves heating Othar
Nombre total a air chaud (2) (3)
Combustible de ménages Systemes Poéles de Chauffage a Autre
occupant un a vapeur chauffage 1'électricité
logement ou 3 eau Forced Othar
individuel chaude Pulseé Autre
estimates In thousands/estimations en milliers
Total ...vvassnannae ao ol oo s nanenoa sl - | 670N C 452 D 4,228 C 109 E S D 1,576 C 2¢ F

0il or other liguid fuel (&4)/

Huile ou autre combustible liquide (4) .. 1,192 C 219 E 904 D 40 G 24 F SI= . B
Piped gas/Gaz canalisé .......... GO boooy 3,153 C 187 E 2,907 C 42 F 10 F == .. H
Bottled gas/

Gaz en houteille ou an bonbonne ......... 61 E b 50 F 56 S H == =l
Electricity/Electricité ......... sMia.as 1,889C 27 F 241 E = ser B 1,576 C €O
Wood/BOisS ........cieiiennaeaaan G 500030 426 D 10 F 120 E 21 G 2664 D == 11 6
Other (5)/Autre (5) ..occicccacarsrncasen 20 F Sl 1H 6 G == 56 == s

{1 Single dwelling includes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes.
Las logements individuels comprennent les logements individuels non attenants, individuels attenants (majisons doubles et
en rangée ou de terrasse) et les maisons mobiles.

(2) Includes parmanently installed baseboard electric haating as wall as other typas such as floor or ceiling heating wiraes,
in all or most rooms.
Comprend las plinthes électriques fixes qui sont installées dans la totalité ou une partie des piéces du logement
ainsi qua les raseaux de fils installés dans le plafond ou la plancher dans la totalité ou une partie des pieces.

(3) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc.
Comprend les cuisiniéres, las fovers, les chaufferettes portatives, etc.

(4) Includes kerosene./Comprend la kérosene.

(5) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke.

TABLE 2.7 Principal Heating Equipment for Single Dwellings Only by Province, 1991

TABLEAU 2.7 Principal systéms de chauffage pour logements individuels seulement par province, 1991

Total single Steam or Hot air

dwalling hot furnaces

households watar Heating Electric

(H15) furnaces Systames stoves heating Other
Province Nombre total a3 air chaud (2) (3)

de manages Systames Podles de Chauffage a Autre

occupant un a vapeur chauffaga l'électricité

logement ou 3 eau Forced Othar

individuel chaude Pulsé Autre

astimates in thousands/estimations en milliers

Canada .......occenne T — X 6,701 C 452 D 4,228 C 109 E 311 0 1,576 C 26 F
Nfld./T.-N. ....... OO0 000000000 00 154 C 17 E 50 D - 26 E 57 D =
T O A T 37 C AS1E 16 D - - == —_—
N.S./N.-E. orieiirinnnccnonsacacasacas 255 D 59 E 108 D 6 G 27 E 5¢ E s
N.B./N.-B. ......... cncsnciiicncess - 1. [ 18 B . 206 C 18 E 69 b 56 15 F 98 D -3
Québec ........cieacaaann oxcres YT N etetokekoso 1,365 D 82 E 346 E 226 100 E 814 D -
ontario ........cc000nen 500000 080C00 C 2,488 C 163 F 1,856 D 43 G 67 F 348 E 12 6
Manitoba ..... LT EEEEE T cmmae s 298 C 14 G 225 D . G 48 E =c
Saskatchawan ............ S o OOk 63000 297 C 9F 268 C 4 G 6F 8 G ==
Alberta ......ccieeseterccnnsrones ceses 710 C 23 {E 658 C 16 F 76G = oo
B.C./C."B. ..cveervvcnncnnns B, B OO 00T 892 D 51 F 632 0 8 G 52 F 145 E g

717 Single dwelling includes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes.
Les logements individuels comprennent las logemants individuels non attenants, individuels attenants (maisons doublaes et
en rangés ou de terrasse) et les maisons mobiles.

(2) Includes permanently installed basebocard electric heating as well as other types such as floor or ceiling heating wires,
in all or most rooms.
Comprend les plinthas a@lectriques fixes qui sont installées dans la totalité ou une partie des piéces du logement
ainsi que les résesux de fils installés dans le plafond ou le plancher dans la totalité ou une partie das piéces.

(3) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heataers, etc.
Comprand las cuisiniéres, les foyars, les chaufferettes portatives, etc.



TABLE 2.8 Aga of Principal Heating Equipmant by Type of Principal Heating Equipment for Single Dwellings Only, Canada, 1991

TABLEAU 2.8 Age du principal systeme de chauffage selon le genre du principal systéme de chauffage pour logements individuels
seulement, Canada, 1991

Total single

dwelling Age of equipmant/Age du systame
Principal heating equipment househiolds
(@8] 5 years 6 to 10 Dvar
Principal systéma de chauffage Nombra total de or lass years 10 vears
ménages occupant
un logement 5 ans 6 alo Plus de
individuel ou moins ans 10 ans

estimates in thousands/estimations en miliiers
JORAN .« - ¢ srewarewarers awerarerare sxere o vrerORSTEROTE 0 ave o 6,701 C 1,620 D 1,610 D 3,871 C

Steam or hot water furnaces/
Systémes a vapeur ou @ eau chaude ... 452 D 69 F 66 F 317 E

Hot air furnaces/Systames & air chaud

Forced/Pulsé .......... T AT . T 4,228 C 839 D 864 D 2,525 €
Other/Autre .....vcricvevenniceacnnes 109 E -xsie it le F 73 F
Heating stoves/Pcdles de chauffage .. 311 0 88 E 87 E 136 E
Electric heating(2)/
Chauffage a l'électricite(2) ........ 1,576 C 399 E 372D 805 D
Other(3)/Autre(3) ............ ERGRUs 26 F ... H e H 14 G

(1) Single dwelling includes single detached, single attached (double and row or tarrace) and moblle homes.
Les logements individuels comprennent les logements individuels non attenants, individuels attenants (maisons doubles et
en rangeée ou de terrasse) et les maisons mobiles.
(2) Includes permanently installed baseboard elaectric heating as well as other types such as floor or ceiling heating wiras,
in all or most rooms.
Comprend les plinthes électriques fixes qui sont installées dans la totalité ou une partie des piéces du logemant
ainsi que les raseaux de fils installés dans le plafond ou le plancher dans la totalité ou une partie des piéaces.
Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, atc.
Comprend les cuisinieras, les foyers, les chaufferettes portatives, etc.

[&]

-

TABLE 2.9 Principsl Heating Fuel for Single Dwellings Only by Province, 1991

TABLEAU 2.9 Principal combustible de chauffage pour logements individuals seulement par province, 1991

Total single

dwelling Dil or Bottled

housaholds other Piped gas

1) liquid fuel gas Electricity Wood Othar
Province Nombre total 2} Gaz en (3)

de ménages Huile Gaz bouteilla Electricité Bois Autre

occupant un ou autre canalisa ou en

logemant combustible bonbonne

individuel ligquide

estimates In thousands/estimations en milliers

(=5 LB 500060000 0000000000 0 0 300000004 6,701 C 15192 C 3,153 C 61 E 1,849 C 426 D 20 F
o 7 S T e B & 10 & O s Ot 0 00 156 C 53 D -4 i 59 D 41 E -
P.EI./L.-P.-E. iininiiiiannns w————— 37 C 28 D -- - - 7E T
[ IS0/ 0 S o 0 50 0000000000000 B - od 255 D 149 D - 56 56 E 40 E ...« H
HB./N.-B. i iarnesannnnonas 206 C 58 E e = 107 D 40 E "
Quéhec ....... e ——— 1,365 D 301 € ... H == 900 D 113 E 4-
Ontario ......cc.cvcieinnenanccannns .. 2,488 C 434 E 1,478 D 16 G 46l D 93 LES o
Manitoba ............ 5550000000 sevens 298 C Ll 180 D = 84 E 14 G =
Saskatchewan ...............c . avae o 297 C 28 E 2640 D +e. H 13 6 10 G e
ALbETta . i@ eeraaEE I SCC0 716 C 12 6 665 C 18 F cam W 6G —l
B.Co/C.-B. . .c.iviciaiaiacaaannss ceads 892 D 111 § 562 D ..o H 163 E 6l F -3

(1) Single dwelling includes single detached, single attached (double and row or terrace) and moblle homes.
Les logements individuals comprennent les logements individuels non attenants, individuels attenants (maisons doubles et
en rangee ou de terrasse) @t les maisons mobiles.

(2) Includes kerosene./Comprend le kérosene.

(3) Includas coal or coke./Comprend le charbon ou le coke.
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TABLE 2.10 Air Conditioners by Province, 1991

TABLEAU 2.10 Apparails de climatisation par province, 1991

Households with air conditioners

Ménages avec appareils de climatisation Households
Total without
households air conditioners

Province
Nombre total
de ménages

Window type
Total

Cantral unit Hénages sans

appareil de

Fenatre Cantral climatisation
estimates in thousands/estimations en milliers
Canadd .....ccv0000v00 9,873 2,637 C 1,096 D 1,543 C 7,236 B
Nfld./T.-N. ...cevenee 177 e S == 174 A
PLEL LAY P, (k.. 47 -- -- g 46 A
N.S./N.-E. c.ocenrnee. 326 12 F 56 76 314 A
N.B./N.-B. ..... ceenea 251 16 E 10 E 6 G 236 B
QuUEbeC .....ccrccnnans 2,61B 399 E 264 E 155 E 2,219 C
Ontavdlo rEErrREy -FEE - ¢ 3,585 1,722 € 631 D 1,091 0 1,863 C
Manitoba ......... o5e) = 8 389 175 D 80 E 953 E 214 D
Saskatchewan ......... 359 116 D 47 E 69 E 263 C
Alberta .............. 898 91 E: 35 F 56 F 807 B
BECE/CE -Bi. cicicichoienei®e - = 1,225 10¢ E 41 F 63 F 1,121 B

TABLE 2.11 Principal Heating Equipment Features by Principal Heating Equipmant, Canada, 1991

TABLEAU 2.11 Caractéristlques du systéme de chauffage principal selon le systéme de chsuffage principal, Canada, 1991

Tatal Households with /Ménages aquipés Households
Principal heating equipment housaeholds without
Heat Dual-fuel
Systame de chauffage principal Nombre pump system Ménages
total de Total sans
ménages Pompae Systeme
a chaleur bi-énergie
estimatas in thousands/estimations en milliers
TOtAl..ovvreevensaceccenacncanansssnse 9,873 519 O 262 E 277 € 9,354 A
Steam or hot water furnaces/
Systemes a vapeur ou & eau chaude .. 1,591 D 66 F 18 G 48 G 1,525 D
Hot air furnaces(l)/
Systemes 3 air chaud(l) .........00n 4,969 C 35¢ D 168 E 186 E 4,616 C
Electric neating(2)/
Chauffage a 1'@lectricité(2) ....... 2,947 C Z8YH S3 F 25 G 2,869 C
Other(3)/Autre(3) .........c000cunes 367 D 21.'F Pe YOHE 366 D

717 Tncludes forced and other hot slr furnaces./Comprend les systemes a alr chaud pulse et autres systames 3 air chaud.

(2) Includes permanently installed baseboard electric heating as well as other types such as
in all or most raooms.
Comprend les plinthes électriquas fixes qui sont installées dans la totalité ou une part

floor or ceiiing heating wires,

ie des pieéces du logement

ainsi que les réseaux de fils installés dans le plafond ou la plancher dans la totalité ou une partie des pieces.

(3) Includes central heating, fireplaces, heating stoves and cookstoves or ranges.
Comprend le chauffage central, les fovers, les poales de chauffage et les cuisiniéres,



TABLE 2.12 Principal Heating Equipment Features by Principal Heating Fuel, Canada, 1991

TABLEAU 2.12 Caractéristiques du systeme de chauffage principal selon le principal combustible de chauffage, Canada, 1991

Total Households with /Ménages équipés Households
Principal hesating fuel households without
Heat Dual - fuel
Principal combustible Nombre pump system Ménages
de chauffage total de Total sans
nanages Pompe Systame
a chaleur palycombustible

estimates in thousands/aestimations en milliers

Total ......... ... dheloiaioisinin ¢ ol 9,873 519 D 242 E 277 E 9,354 A

0il or other liquid fuel (1)/
Huile ou autre combustible

liquide (1) ........ o0 000h Beex 1,665 D 163 E 52 F 111 E 1,502 D
Gas (2)/Ge2 (2) ... .ivieiiinninnnns 4,429 C 113 F 82 F veo B 4,316 C
Electricity/Electricité ........... 3,309 C 156 E 105 F 51 F 3,183 €
Wood/Bois ............. s v arBacllles 439 D 8¢ E = 82 E 355 D
Other (3)/Autre (3) ............c.. 3L F == — = 28 F
(1) Includes kerosene./Comprend le kerosene.
(2) Includes piped and bottled gas./Comprend le gaz canalisé et le gaz en bouteille ou en bonbonne.
(3) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coks.
TABLE 2.13 Supplementary Heating Ehuipment (1) by Province, 1991
TABLEAU 2.13 Systame de chauffage supplémentaire (1) par province, 1991
Households with supplementary heating equipment Households
without
Ménages avec systame de chauffage supplémentaire supplemantary
Total heating
households equipment
Province Heating Cookstove Portable
Nombre stove or range heater Other Ménages sans
total Total systame de
de Poale de Cuisiniare Chaufferette Autre chauffagae
manages chauffage suppléaentaire
estimates In thousands/estimations en millliers
Canada .............. 009000009 0GAd 9,873 2,061 C 948 C 66 E 658 D 388 D 7.812 A
D ISl LS LI 8 S 00 00 0000 000600030003 177 S7E 27 E =2 8 G 19 E 120 D
PE.I./2.-P.-E. ....... rareTaTeeTaes 47 1S D 9E e o oo 31 C
NS /N =B iiiirrrnrernnaccaanoans 326 107 D 56 E 10 6 20 F 23 E 218 C
N.B./N.-B. ..... T SCCCon oo ag 251 87 D S0 E 4 F 10 F 23 E 164 C
Québec .......... SUE— L — o8 2,618 580 D 4164 D ... H “8 F 114 E 2,037 8
Ontariol Vet r iR EERR - FRREREE 3,585 645 D 198 E 20 G 327 E 101 E 2,940 B
Manitoba ............ PSR , SR 389 87 b 23 F o “2 E 20 F 302 C
SASKAtCheWAN .. .......ccovnemennns 359 6l E 15.F KoM, | 35 E 8 G 297 C
MID@RISN R EEEE « SREERREERE SRR & 898 141 E 42 F 86 74 E 18 F 757 C
B.C./C.-B. ...iiiiiiiiia.s FEEERE 1,225 280 D 117 E 86 93 F 62 F 945 C

{1) Excludes fuel-burning fireplacas./Ne comprend pas les foyers a combustible.



TABLE 2.14 Fuel for Supplementary Heating Equipment by Province, 1991

TABLEAU 2.14 Combustibla pour le systame de chauffage supplémentaire par province, 1991

Households with 0il

supplementary ar other

heating equipment liquid fuel Gas Electricity Wood Othar
Province (1) 2)

Ménages avac ‘wyile ou autre Gaz Electricité Bois Autre

systeme de chauffage combustibla

supplémentairae liquide

@stimates In thousands/estimations en milliers

Canada ............ 2,061 C 23 E B3 E 895 D 956 C 56
Nfld./T.-N. ....... 57 E 10 F = 19'E 27 E =
P.E.I./Y.-P.-E. ... 15D =2 x = 11 E ==
N.S./M.-E. ........ 107 D 17 F - S34E 55 E ==
N.B./N.-B. ..... 580 87 D 12 F o5 <ol 3 52 E =
QUSDRC ... ¥ sorerororsianci= = 580 D 22 E oo M 146 E 411 D =
ONLAF 10 5 . « e 3 ¢ 645 D 32 F 32F 380 E 200 E .-
Manitoba .......... 87 D == i 58 E 2¢ F =
Saskatchewan ...... 61 E 56 =& 571 [E 16 E b
Alberta ........... 141 E «eo H 26 F 71N E 4l F ==
B.Co/Ci-B. cevecaan 2B0 O 16 G 14 6 130 F 119 E -

{17 Inciudes kerosene./Comprand le karosene.
(2) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke.

TABLE 2.15 Supplementary Heating Equipmant by Fuel, Canada, 1991

TABLEAU 2.15 Systéme de chauffage supplémentaire selon le combustible utilisé, Canada, 1991

Households with

supplementary Haating Cookstove or Portable
Fuel heating equipment stove range heater Other
Combustible Ménages avaec Poale de Cuisiniére Chaufferette Autre
systema de chauffage chauffage portative
supplamantaire

astimates 1n thousands/estimations en milliers

Total ....cccvveinrccvanane 2,061 C 948 C 66 E 658 D 388 D

0il or other liguid fuel(l)
Huile ou autre combustible

liquide (1) ........ B oo ] 123 E 21 F 10 G 38 F 56 E
Gas/Gaz .........- e — 83 E 21, IF .o H 22 F 3¢ F
Electricity/Electricité ... 895 D 96 16 G 595 D 273 E
Wood/Bois ........ ] 956 C 894 C 34 E e 25 F
Othar (2)/Autre (2) ...... . 56 - =y oy =

(1) Includes kerosena./Comprend le kerosena.
(2) Includes coal or coke./Comprend lae charbon ou le coke.



TABLE 3.1 Water Supply by Province, 1991

TABLEAU 3.1 Alimentation en eau par provinca, 1991

Total Hot and cold Cold only No water
households piped inside piped inside piped inside
Province
Nomhre Eau chaude et Eau froide Pas d'eau
total de froida amende seulemant courante
ménages a 1'intarieur amenéa amende
a l'intériesur a 1'intérieur
estinates in thousands/estimations en milliers
Canada .......ccvvuuenann 9,873 9,819 A 42 G 12 F
N L AT =Ren ororswarsrerimeramazomaramerarene: o s oxoremsrons ¢ 10 ¢ & 177 172 A - =i
PREAIIYAN. =PER I I T T - T 47 46 A - --
N.S./N.-F. ....... 00 000000000 326 321 A Ol =3
N.B./N.-B. ...... SreTeTEeTTY e SR — 251 249 A - -
Québec ...... . 0 T o oot oeE- o 2,618 2,611 A . H =
Ontario CEOS O R e S BN SEE ey 3,585 3,566 A . H -
Hanitoba . ......cciiniiiiireannrnncananns 389 385 A == =i
SaskatCh@BWAN . ...viavserroronserasaaansns 359 355 A == S
ANBBEIAR - - - cicicicieicivicianeiarereraflaioisioiaiaksiaiaiairiaiaknie = 898 891 A . H P
BYSCRIACEIEBE  « cvoxaronensnsnoncronaisioss « sisnvisssranessserssorosess, 1,225 1,223 A =1 ==
TABLE 3.2 Fuel Used for Piped Hot Water Supply by Province, 1991
TABLEAU 3.2 Combustible utilise pour 1'eau chaude par province, 1991
Households 0il or
with piped other Pipad Bottled gas
hot water liquid fuel gas Electricity Other
Province Gaz en 1)
Ménages avec Huile ou Gaz bouteilla Electricita Autre
eau chaudae autra canalisé ou en
courante combustible bonbhonne
liquide
estimatas 1n thousands/estimations en milllers
Canada .......... 50800600 9,819 A 494 D 3,993 C 63 F 5,247 C 22 F
LK) 200 35 50 00 00 Ga 0 0000 OMROO 0000 a0 00 172 A 23 F - - 147 C =2
BB TSP Al s ieivioiciviciaiaioe o oin REEEET 46 A 33D b -- 10 E --
NES ZNEEE. oiaielihorsnsionsio sasporsrsreiiBre o 321 A 112 D == 10 F 194 D ... H
NEBeV/NS=BY - TEEEEEEEEE - K 249 A 27 E == S 218 C =
Québec .......... 550000005 0000000000000 2,611 A 178 E le0d F - 2,267 C 5F
Ontario ............ 00000050000 Mo G O o0 3,566 A 70 F 1,950 C 15 G 1,526 D i Hi
Manitoba ..........cciiiiitiiniiiannnnn 385 A - 201 D b 181 D ==
Saskatchewan ....... 355 A =2 260 C oc 89 E X
Alberta .......... wrvs-snailia e s aaee 891 A S () 789 C 15 6 77 F --
BHCHACAEBE, .« oraxeraerarsrarare o o cxeroxsrorsxarerasass 1,223 A 40 F 632 D s i 537 D ==
(1) Includes coal, coke or wood./Comprend le charbon, le coke ou la bols.



TABLE 3.3 Fuel Used for Piped Hot Water Supply for Single Dwellings Only by Province, 1991

TABLEAU 3.3 Combustible utilisé pour 1'eau chaude dans les logements individuels seulement par province, 1991

Single

dwellings 0il or

with piped other Pipad Bottled gas

hot water liquid fuel gas Electricity Other
Province 1) Gaz an 2)

Logements Huile ou Gaz boutaille Electricité Autre

individuels autre canalisé ou en

avec eau combustible banbonne

chaude liquide

courante

estimates in thousands/estimations an milliers

CANBOE ..ccccvavavecassocaacncsavos T 6,656 C 280 D 2,770 C 55 E 3,832 C 19
Nfld./T.-N. .coeennnannns avacvsesoa P 149 C 19 F = = 128 C ==
PE.X./ .-P.mE. eiieariraiiccanonnnnn 36 C 2¢ D = e 9E --
N.S./N."E. . iiiirernnrrancaascacecnanay 251 D 79 E o 10 F 157 D N
N.B./N."B. .eeriinninrnvncnnancanansans 205 C 18 E - = 183 C -
Québec ...... 8 ©0500ba000 o PRIEE o0 RO © 1,360 D 90 F | == 1,226 D 4
Ontario .........cocnnen S— BT . 2,672 C 28 F 1,282 0 116 1,147 D -
Manitoba .......... oReTeR TR R Kot PR . 295 C - - 183 D = 140 O ==
Saskatchewan ...........ccevmvscsncense 296 C - 205 D = 85 E =2
Albarta .....cccecneacccncocen — 706 C b ool 627 C 13 F 59 F i
BRGA/CESB. o o rere oo tomerareronononinens e . R 890 D 15 G 461 D . [H 400 D s

(1) Single dwelling Includes single datached, single attached (double and row or terraca) and mobile homes.

Les logg-onts individuals comprennent les logements individuels non attanants, individuels attenants (maijsons doubles et

en rangée ou de terrasse) et las maisons mobilas.
(2) Includes coal, coke or wood./Comprend la charbon, le ceke ou la bois.

TABLE 3.4 Installed Bath Facilities by Province, 1991

TABLEAU 3.4 Baignoires ou douches installées par province, 1991

Households with installed baths or showers

Total Ménages avec baignoires ou douches installées
households Othar
1)

Province Nombre One Two or more Autre

total de Total bathroom hathrooms

ménages

Une salle Deux salles de
de bains bains ou plus

estimetes 1n thousands/aestimations en milllers
Canad® ......ccocrecacnacccacs srerereroters oL 9,873 9,812 A 7,218 B 2,5% C 61 F
NFLD./T. "Ny vevetacncenscerasccaarsssnas 177 174 A 156 C 19 E =
PEX./L.-P.-E. e 47 46 A 42 C 4 F 55
N.S./N.“E. iiiarencrasonnncccracnnnncs 326 322 A 276 C 46 E 46
N.B./N.-B. ...... SO0ODE S C OO0 oo Y. 251 249 A 213 C 371E =
Québec ........... ST SmSEETST———- 2,618 2,606 A 2,178 B %28 D H
ontario .......-c0000 . —— 3,585 3,564 A 2,536 C 1,030 D 21 G
ManNitoDa .......cocncaesarscsnccnvonres 389 386 A 286 C 100 E =
Saskatchawdn ......ccovcucmarecoanns e 359 356 A 23¢ C 122 D =
Alharta ......cccomrncencennrnrrarrnenen 498 890 A 525 C 365 D 86
B.C./C.-B. «ciniiniatrareennsannes GG 1,225 1,220 A 777 C %63 D . H

{17 Includes those households which share facllities with another household as well as those without facilities.
Comprend les ménagas qui partagent la toilette at (ou) la chambre de hains avec un autre ménage
ainsi que ceux qui n'en ont pas.



TABLE 3.5 Toilet Facilities by Province, 1991
TABLEAU 3.5 Toilettes par province, 1991

HMouseholds with flush toilets
Manages disposant de toilettes avec chasse d'eau

Total

households Three Other
Province One Two or more 1)

Nombre Total Autre

total de Une Deux Trois

ménages ou plus

estimates In thousands/estimations en milliers

CanBds .......innen 9,873 9,823 A 5,827 8 3,050 C 947 D 50 F
NFIA./T.-N. oeennnn 177 176 A 137 ¢ 31D 6 F --
P.E.1./Y.-P.-E. ..... 47 46 A 36 C 9 E -- --
N.S./N.-E. ...... 326 323 A 235 C 72E 15 F -
N.B./N.-B. vovvvnnnns 251 249 A 182 ¢ 59 D 86 --
Québec. ..... 2,618 2,610 A 1,883 C 639 D 87 G .. M
oNtario .....ceeeeenn 3,585 3,568 A 1,902 € 1,279 D 386 E sxelo
Manitoba ............ 389 385 A 236 D 117 D 33 F 4G
Saskatchewan ........ 359 356 A 199 D 113 D 44 E =
AlDOrta ..o.eoianions 898 890 A 393 D 333 D 164 E 86
BACAC By v s 1,225 1,222 A 623 D 397 D 202 E --

717 Tncludes those households which shara facilitles with another household as waell as those without facillties and those with
chemical toilets.
Comprend les ménages qui partagent la toilette et {ou) la chambre de bains avec un autre ménage ainsi gua ceux qui n'en ont pas
et ceux avec toilettes chimigues.

TABLE 4.1 Fuel for Cooking Equipment by Province, 1991

TABLEAU 4.1 ComSustible utilisé pour la cuisson par province, 1991

0il or Households
other without
Total liquid Piped cook ing
households fuel gas Bottled gas Electricity Other equipment
Province n
Nombre Huile ou Gaz Gaz en Elactricité Autre Ménages
total de autre canalisé boutaeille sans
ménages combustible ou en installation
liquide bonbonna de cuisson
estimates In thousands/estimations en milliers
Canada ........ovae 9,873 39 E 429 E 78 E 9,295 A 25 F Jo ]
Nfld./T.-N. .......... sesesmeve 177 SF == =l 169 A oo sl
PE.XI./2.-P.E. coverrianneannns 47 = = 5 E 3cC - ==
N.S./N.-E. ...... 326 9F == 22 € 289 B 6 G SO
N.B./N."B. ..iiticenravasmoncns 251 i == 4G 261 A - -y
QUEbEC . .....cccerarannanaesnne 2,618 Bt - o0 M . 2,559 A H i
ONtBrio ....ccovveonvacness 3,585 se. H 262 E 21 F 3,307 8 2 2 L]
Manitoba .......ccco0ctcinnnsne 389 E= ... H -= 382 A Lo oo
Saskatchewan .................. 359 - 9F SIS 346 A = =
Alberta ........... 898 sooten H 55 E 6 G 829 B == =
B.C./C.-B. ..c.cecveronncncnnnse 1225 - 77 F oM (] 1,133 B bo oo

{17 Tncludes mostly wood./Comprend surtout le bois.



TABLE 6.2 Microwave Ovens and Gas Barbecues by Province, 1991

TABLEAU 4.2 Fours a micro-ondes et barbecues & gaz par province, 1991

Microwave ovens Gas barbecues
Total fours a micro-ondes Barbecuas a gaz
households
Province Households Households Housaeholds Households
Nombre with without with without
total de
ménages Ménages Ménages Ménages Menages
aquipés non aquipés equipes non equipas

estimates in thousands/estimations en milllers

Canada ...... 9,873 7,256 B 2,617 C 4,752 C Sp2l (€
Nfld./T.-N. ....... 177 115 C 62 D 78 D 99 D
PE.I./1.-P.-E. ... 47 30 C 17 D 21D 26 D
N.S./N.-E. ........ 326 236 C S0 D 157 D 169 D
N.B./N.-B. ........ 251 182 C 68 D 110 D 140 D
Québec ........aan- 2,618 1,847 C 770 D 1,020 D 1,597 C
Ontario .......... . 3,585 2,646 C 91 D 1,818 C 1,767 C
Manitoba .......... 389 292 ¢ 97 D 209 C 181 D
Saskatchewan ...... 359 282 B 77D 218 C 141 C
Alberta .......c..- 898 720 B 178 D 53% C 358 D
BLCZCL -BY . .S 1,225 997 C 317 D S81 D 644 D

TABLE 4.3 Refrigerators and Home Freezers by Province, 1991

TABLEAU 4.3 Réfrigérateurs et congélateurs domestiques par province, 1991

Refrigerators/Réfrigerateurs Home freezers
Congélateurs domastiques
Total
households Households with/Ménages équipés Households
Province without Households Households
Nombre Two with without
total de One or more Ménages
méanages Total non aguipés Ménages Ménages
Un Deux égquipés non equipés
ou plus

estimates in thousands/estimations en milliers

Canada .......... . 9,873 9,840 A 7,990 A 1,850 C 336 5,746 B 4,127 C
Nfld./T.-N. ...... 177 175 A 167 B 9 F == 136 C 40D
P.E.I.ZY.-P.-E. .. «7 45 C 43 C o - 29 C 17 0
N.S./N.-B. .coc... 326 323 A 295 B 28 £ - 196 C 130 D
N.B./N.-B. ....... 251 248 A 230 B 18 £ o 174 C 76 D
Québec .........-. 2,618 2,606 A 2,229 B 377 D «ov H 1,222 C 1,396 C
Ontarios «...o-00.e 3,585 3,581 A 2,762 B 819 D e K 2,092 C 1,494 C
Manitoba ....... os 389 389 A 304 C 85 D == 278 C 111 0
Saskatchawan ..... 359 358 A 267 C 91 D - 286 C 730
Alberta .......... 8938 896 A 689 C 207 D o) 603 C 295 D
B.C.7/C.-B. ....... 1,225 1,218 A 1,005 C 213 E eee H 729 C 495 D




TABLE 4.4 Automatic Dishwashers by Province, 1991

TABLEAU 4.4 Lave-vaisselles automatiques par province, 1991

Households with automatic dishwashers

Ménages avec lave-vaisselles automatiques Households
Total without
households automatic dishwashers
Province
Nombra total Built-in Portable Hénages sans
de ménages Total lave-vaisselle
Encastrés Mobilas automatique
@stimatas in thousands/estimations en milliers
Canada ..... R R 9,873 4,311 C 3,370 C 941 € 5,562 B
NFLD./T.-N. ......... 177 38 D 30E 8F 139 €
P.E.I./Y.-P.-E. ..... a7 12 E 9 E . 35 C
N.S./N.-E. oiiecianas 326 102 D 76 E 26 € 226 C
N.B./N.-B. ....conve - 251 790D 61 E 18 E 172 €
Québec ...... 58006 D 2,618 1,196 € 972 D 224 E 1,422 C
Ontarfo ......coee-un 3,585 1,463 D 1,136 D 327 D 2,122 €
Manitobs ............ 389 188 D 1064 E 50 E 238 C
Saskatchawen ........ 359 167 D 125 D 42 € 191 €
Alberts ......... Ce 898 492 D 376 D 115 E 406 D
B/ CREBR  ororcbherenaronene: 1,22% 6508 D 479 0 128 E 617 D
TABLE %.5 Elactrlic wWashing Machines and Clothes Drysers (1) by Province, 1991
TABLEAU 4.5 Machines & laver électriquas et sécheuses (1) par province, 1991
Households with Households Households with
slactric washers without clothes dryers Households
Total electric without
households Ménages equipés d une washers Ménages équipés clothas
Province machine 3 laver électrique d*une sécheuse dryars
Nombra Ménages
total sans Ménages
de ménages Automatic Other machine & Electric Gas sans
Total (2) laver Total sécheuse
Automatigue Autre électrique Electrique A gaz
estimataes in thousands/estimations en milliers
Canada ............ .. 9,873 7,741 B 7,421 B 320 D 2,132 D 7,249 B 6,982 B 266 D 2,624 C
Nfld./T.-N. ........ 2 177 162 B 125 € 38 E 18 E 133 ¢C 132 € o 44 E
P.E.1./Y.-P.-E. ..... a7 38 C 32¢C 5E 9 E nc 30 C =il 16 D
N.S./N.-E. ..ecvvnnen 326 259 C 231 € 28 E 67 E 228 D 225 D oo 98 E
N.B./N.-B. ....vvneen 251 221 C 207 C 14 F 30 E 201 C 200 C = 50 E
Quabec ........... ... 2,618 2,211 € 2,151 C 60 F 406 E 2,037 C 2,034 C b 581 D
Ontario ............. 3,585 2,616 C 2,528 C 86 F 971 D 2,467 C 2,517 € 150 E 1,119 D
Manitoba ....... S— 389 299 C 282 C 17 E 90 E 285 C 269 C 16 F 104 E
Saskatchewan ........ 359 300 C 276 C 2% € 59 € 292 C 287 C 56 67 E
Alberta ...........- 898 727 C 705 C 22 F 171 E 709 C 631 C 78 E 189 E
B.C./C.“B. .......... 1,228 910 C 884 C 26 G 318 E 867 C 857 C 116 358 €

717 Includes only washing machines and dryers inside the dwelling.

Comprend seulement les ms 3
(2) Mostly wringer-washars and spin-dry machine

chines # laver et séchauses qui sont dans le logement.
s./I1 s‘agit surtout de machines avec tordeur

et de machines & essoreuss.



TABLE 5.1 Telephones by Province, 1991
TABLEAU 5.1 Téléphones par province, 1991

Tatal

households Households with/Ménages équipés Households
Province without

Nombre Three

total de One Two or more Ménages

manages Total non aequipés

Un Deux Trois
ou plus

estimates in thousands/astimations en milliers

Canada ....crererorrassananannassan 9,873 9,681 A 3,014 C 3,560 C 3,126 C 192 E
NFIO./T.-N. tovvvenrrosrrocananans 177 173 A 54 E 66 D 53D 4 F
P.EJILZYL SRR . o oo ol stotake sisisiieid 47 45 B 16 £ 20D 9E &2

N.S./N-E. oiinnnnnanns reseosensan 326 317 A 97 D 120 D 100 D 96
N.B./N.“B. ..errrcerrnnnnrmnnanaes 251 267 A 77 D 114 D 56 E 4 G
QUEbEC ......ccvnarecararsacaaanas 2,618 2,556 A 939 D 923 D 691 D 64 G
Ontario .....c-eccarrereicarasaancns 3,585 3,536 A 970 D 1,270 C 1,296 D 49 F
Manitobs .......oveemecirarccscns . 389 380 A 123 D 138 D 120 D 96
Saskatchewsn ........ el 2 o 359 349 A 118 D 146 D 87 D 9F
Alberta .......... 500000 MO TOCOOH 898 884 A 196 D 325D 363 D 14 F
BRCIHER=BR) rrimerarrarsrarrererers veaaesaan 1,225 1,196 A 425 D %20 D 350 D 29 G

TABLE 5.2 Radios (1) by Province, 1991
TABLEAU 5.2 Radios (1) par province, 1991

Total
houssholds Households with/Ménagas équipés Households
Province without
Nombre Four
total de One Tuo Three or more Ménages
niNsges Total non équlpds
Une Deux Trois Quatre
ou plus

astimates in thousands/estimations en milliers

CaNBADd ..-...crcvruamnrarsansonoas 9,873 9,762 A 2,141 C 2,841 C 2,106 C 2,677 C 111 E
Nfld./T.-N. ........ D oo S 177 175 A 41 E se D 38D 47 0 Ol
P.E.I./2.-P.~E. ucveveenoconacans 47 47 A 1Z E 14 E 10 E 10 E =5
N.S./N."B. .iiuceeancasasansacsns 326 323 A 5¢ E 96 D 710D 101 D B
N.B./N.-B. ......... ceesasasacsans 251 267 A 54 D 750 56 E 65 E ot 5
QUBLBC .. iivriennaraaircarrearaan 2,618 2,59 A 723 D 828 D 519 D 523 D 26 G
[+ 14 - T8 1 S R R T TR 3,585 3,538 A 732 D 1,002 C 782 D 1,022 D 47 F
Manitoba ..........einncuacnan crne 389 384 A 78 E 98 D 78 D 130 0 56
Saskatchewdn .......co.ovuereoensns 359 355 A 70 D 108 D 71D 105 D 4 G
Alberta ........ceccreaasacreasees 898 887 A 154 D 233 D 197 D 502 D 11 G
B.C./C."B. ivnnvruanracrsasansans 1,225 1,213 A 223 E 336 D 283 D 370 D 12 6

{T7 AIl fypes axcept automobile radlos./Tous genres, sauf les radios d'automobile.



TABLE 5.3 Black and White and Colour TV Sets by Provinca, 1991

TABLEAU 5.3 Téléviseurs en noir et blanc at télécouleurs par province, 1991

TV sets - all types Black and white TV sets Colour TV sets
Téléviseurs - tous genres Téléviseurs en noir et hlanc Télécouleurs
Total
house- House- House- House-
holds Households with holds Households with holds Households with holds
Ménages équipés without Ménages équipés without Ménages équipés without
Nombre Ménages Ménages Ménages
Province total de non non non
ménages Two or déquipés Two or équipés Two or équipés
One more One more One more
Total Total Total
un Desux ou Un Daux ou un Deux ou
plus plus plus

estimates In thousands/estimations en milliers

Canads ....... 9,873 9,756 A 4,609 B 5,188 116 E 2,27¢ C 2,060 C 21 E 7,599 A 9,599 A 5,591 B 4,008 B 274 E

Nfld./T.-N. .. 1?77 175 A 66 D 109 C e 70 C 60 D 10 E 107 C 172 A 106 C 68 D 5F
P.E.I./Y.-P.-E 47 46 A 26 C 22 D ... H 15D 13D 2 F 32 ¢C 45 B 33C 12D =
N.S./N.-E. ... 326 323 A 140 D 183 C =+ 113 D 101 D 12 F 213 C 316 A 193 C 123 D 10 F
N.8./N.-B. ... 251 247 A 115 D 133 C b 67 D 60 D ?7F 183 C 263 A 147 C % D 8F
Québec ....... 2,618 2,593 A 1,2lé C 1,377 C 25 G 619 D 573 D 46 F 1,998 C 2,55 A 1,497 C 1,048 C 73 F
Dntario ...... 3,585 3,548 A 1,648 C 1,899 C 86 800 D 718 D 82E 2,785 B 3,495A 1,986 C 1,509 C 90 F
Manitoba ..... 389 379 A 173 D 206 C 10 F 91 D 83 D 8F 298 C 372 A 211 C lel D 18 F
Saskatchawan . 359 355 A 158 D 197 C 4 F 101 D 92 D 8 F 258 C 347 A 198 C 149 D 12 E
Alberta ...... 898 886 A 397 489 C 12 6 211 D 191 D 20 F 687 C 872 A 472 C 400 D 26 F
B.C./C.-B. ... 1,225 1,206 A 671 C 533 D 21 G 185 E 167 E 186 1,039 C 1,194 A 750 C 443 D 3l F
TABLE 5.4 Cable Talevision, Cassette or Tape Recorders and Compact Disc Players by Province, 1991
TABLEAU 5.6 Télédistribution, magnatocassettas ou magnétophones et lacteurs de disque compact par province, 1991
Cassette or tape
Total Cable television recorders Compact disc players
households Magnetocassettas
Téledistribution ou magnetophones Lecteurs de disque compact

Province

Nombre

total de With Without With Without With Without

menages Avec Sans Avac Sans Avaec Sans

ostimates 1n thousands/estimations en milliers
Canada ............. 9,873 6,990 B 2,883 C 7,178 A 2,695 C 2,066 C 7,807 A
Nfld./T.-N. ..... ee 177 138 C 39 E 14 C 33 dEs 25 E 151 €
P.E.I./Y.-P.-E. .... 47 26 E 21 E 36 C 12D 5E 42 C
N.S./N.~E. ..ol 326 234 C 91 E 247 C 78 D S1 E 275 C
N.B./N.-B. ......... 251 167 D 83 E 189 C 62 E 36 E 214 B
Quéabec ......... e.. 2,618 1,599 C 1,019 p 1,626 C 992 C 451 D 2,166 B
Ontario ......... ... 3,585 2,723 C 862 D 2,645 B 940 D 825 D 2,760 B
Manitoba ........... 389 258 C 131 D 297 C 92 € 67 E 322 C
Saskatchewan ....... 359 185 D 173 D 280 C 78 0D 60 D 298 B
Alberta ...........- 898 628 C 270 D 731 8 167 D 226 D 672 C
B.L./C.-B. ......... 1,225 1,031 C 194 E 985 C 2%0 D 319 D 905 C




TABLE 5.5 Video Cassette Racorders by Province, 1991

TABLEAU 5.5 Magnétoscopes par province, 1991

Total Households

households Households with/Ménages equipeés without
Province

Nombre total One Two or more Ménages

de ménages Total non equipés

Une Deux ou plus

astimates in thousands/estimations en milliers
Canada .......o0000es 9,873 6,768 B 6,032 B 736 D 3,105 €
Nfid: Z3015=N5) 3= - sewspe 177 120 € 112 C 8LE 57 0
P.E.I./Y.-P.-E. ..... 47 28D 2?7 D = 19 D
N.S./N.-E. ....o..... 326 221 ¢C 204 C 17 £ 105 D
NEBYZN'S-BY EEEEEEERE - 251 167 C 157 € 18 F 83D
Queébec ....... RSN 2,618 1,700 C 1,546 C 155 £ 817 D
ONEBEH O rerenerarmnsisTolohonsns 3,585 2,547 8 2,256 C 292 D 1,038 C
Manitoba ............ 389 258 C 225 ¢ 33 E 151 D
Saskatchewan ........ 359 231 |6 207 C 24| |E 128 D
AlDente .. ccc0i¥eiaoncfoleneia 898 652 ¢ 557 € 95 £ 246 D
BECh/Ch-BL: EEEEEL L - 1,225 843 C 742 C 101 E 382 D

TABLE 5.6 Home Computers by Province, 1991

TABLEAU 5.6 Ordinateurs domestiques par province, 1991

Home computers

Total (1)

households Ordinateurs domastiques
Province

Nombre total

da ménages Households with Households «ithout

Ménages avec Ménages sans

estimates In thousands/estimations en milliers
CanBds ..........ccconssacacnsne 9,873 1,841 C 8,032 A
NEVDE: /TR =N Crrro e « senrets 177 20 E 157 8
REE SIEZE . SPREEL i neasioieie - - ~isiss = 47 4 E 43 B
NESE/NGSB. . e reaa o Felafora 326 42 E 283 C
N.B./N.-B. ....... caerenen T 251 29 E 221 B
Quabec ........ciciiiincniananie 2,618 387 D 2,231 B
ontsrio ......... s TN a s e b 3,585 768 D 2,817 B
Manitoba ......... COCOC00000G0 389 57 € SRR
Saskatchewan .......... 359 64 D 294 B
Alberta ..... sxalele ossiszelne CoMLo o0 0 898 212 D 686 C
B.C./C.~B. eiiiiincnnnnnnnanss 1,225 257 E 98 C

(1) Excludes systams which can only be used to play games or are used exclusively for business purposes.
Ne comprend pas les systames qui sont uniquement utilisés pour des jeux élactroniques ou qui servent

exclusivement a des fins commerciales.



TABLE 6.1 Smoke Detectors (1) by Provincae, 1991
TABLEAU 6.1 Détecteurs de fumée (1) par province, 1991

Total Households

households Households with/Ménages equipés without
Province

Nombre total One Two or more Hénages

de ménages Total non equipés

Une Deux ou plus

estimates 1n thousands/estimations en milliers
Canada .............. 9,873 8,680 A 4,335 C 4,345 C 1,193 D
Nfld./T.-N. ......... 177 156 C 73D 83 D 21 E
P.E.I./Y.-P.-E. ..... 47 43 B 25D 18 D --
N.S./N.-E. ....... 326 292 B 151 D 141 D 34 E
N.B./N.-B. .......00e 251 219 € 109 D 110 D 32 E
Québec ........... 2,618 2,405 B 1,328 C 1,077 D 213 E
Ontario ............. 3,585 3,089 B 1,504 C 1,585 C 496 E
Manitoba ............ 389 346 B 136 D 209 D 44 E
Saskatchewan ........ 359 299 B 113D 186 C 60 E
Alberta ............. 898 820 B 381 D 439 D 78 E
B.[C./CIEBE E..omtetaion 1,225 1,010 C 814 D 497 D 214 E

(1) Includas only smoke detectors located inside the dwelling./Comprend seulement les detecteaurs de fumee situes dans le logesent.

TABLE 6.2 Smoke Detectors (1) by Tenure and Province, 1991

TABLEAU 6.2 Détecteurs de fumée (1) selon le mode d'occupation et 1a province, 1991

Total
dwellings Dwellings
with Owner-occupied dwellings Tensnt-occupied dwellings without
Total smoke Logements occupés Logements occupes smoke
households detectors par leur propriétaire par un locataira datectors
Province
Nombre Ensemble Logements
total de des Smoke detectors Smoke dutectars sans
ménages logements Datecteurs de fumée Détecteurs de fumée détecteur
édquipés de de fumée
détecteurs
de fumeée Total With Without Total With Without
Avec Sans Avec Sans
estimates in thousands/estimations en milliaers
Canada .............. 9,873 8,680 A 6,285 B 5,736 C 549 D 3,588 C 2,94% C 644 D 1,193 D
Nfld./T.-N. ......... 177 156 C 139 € 121 C 18 F 38 E 36 E == 21 E
P.E.1./Y.-P.-E. ..... 47 43 B 33cC 31 ¢ - 13D 12D = i
N.S./N.-E. .......... 326 292 8 234 D 211 D 23 € 91 E 81 E 11 G 34 E
N.B./N.-B. ....c..u.e 251 219 C 192 C 169 C 22 E 59 E 49 E 9F 32 E
Quebec .............. 2,618 2,405 B 1,487 C 1,419 C 68 F 1,130 D 986 D 145 F 213 E
Ontario ....... 3,585 3,089 B 2,297 C 2,099 C 198 € 1,288 D 99¢ D 298 E 496 E
Manitoba ..... 389 346 B 266 C 236 D 30 € 123 E 110 E 13 F 4% E
Saskatchewan ........ 359 299 B 260 C 227 ¢ 33 E 98 D 72D 26 E 60 E
Alberta ............. 898 820 B 578 C 522 D 56 E 320 D 298 D 22 F 78 E
BRGEACOSBR <rerrrrrr 1,228 1,010 € 798 D 700 D 98 E 427 D 310 E 116 E 214 E

(1Y ITncludes only smoke detactors located inside the dwelling./Comprend seulement les détecteurs de fumee situes dans le logement.
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TABLE 6.3 Portable Fire Extinguishers (1) by Province, 1991

TABLEAU 6.3 Extincteurs portatifs d"incendie (1) par province, 1991

Total Households
households Households with/Manages aquipes without
Province
Nombre total One Two or more Manages
de meénages Total non equipds
Une Deux ou plus
estimates In thousands/estimations en milliers
Conada .............. 9,873 4,570 C 3,446 C 1,126 C 5,303 B
NELD./T.=N. ceveaaoes 177 93 D 750D 18 E 8 0
PEI./.-P.-E. ..... 47 25D 210 4 E 22 0
N.S./N.-E. ....vounn. 326 162 b 125 D 36 E 164 D
NAB/NEEBY rverarers 251 108 D 8 D 22 F 142 D
QUEbEC ....cvcnninann 2,618 1,247 C 977 D 270 € 1,371 €
Ontario ............- 3,585 1,610 C 1,225 C 385 D 1,975 C
Manitoba ......... 389 175 D 1230 52 € 215 C
Saskatchewan ........ 359 169 D 126 D 43 E 189 €
Albarte ............. 898 417 b 286 O 132 D 481 C
BLCr 7GR B B . . . o 1,225 566 D 403 D 16l E 661 D
(1) Includes only portable fira extinguishers locataed inside the dwaelling.
Comprend seulement laes extincteurs portatifs d'incendie situés dans le logement.
TABLE 6.4 Portable Fira Extinguishars (1) by Tenure and Province, 1991
TABLEAU 6.4 Extincteurs portatifs d"incendie (1) salon le mode d’occupation et la province, 1991
Total
dwellings Nwallings
with Owner -occupied dwellings Tenant-occupied dwellings without port-
Total portable fire Logements occupés Ltogements occupés able fire
households extinguishers par leur propriétaire par un locataire extinguishers
Province
Nombra Ensenble Logesents
total de des Portable fire extinguishers Portable fire extinguishers sans
manages logements Extincteurs portatifs d'incendie Extincteurs portatifs d'incendie extincteur
aquipas portatif
d'extinctaurs d'incendie
partatifs Total With Without Total With Without
d"incendie Avec Sans Avec Sans
estimates In thousands/astimations en milliers
Canada .......co00ce- 9,873 4,570 C 6,285 B 3,692 C 2,593 € 3,588 C 878 D 2,710 € S,303 B
NfLd./T.-N. ....cevan 177 93 D 139 ¢ 74 D 64 O 38 E 19 F 19 € 8¢ D
P.E.1./Y.-P.-E. ..... 47 25 D 33¢C 210 12 E 13 D 4 E 9E 22 D
N.S./N.-E. ... .onennan 326 162 D 234 D 131 D 103 D 91 E 5 F 6l F 164 D
NEBHWNE=Br) . sonapnE sk 251 loa D 192 € 96 D 96 D 5% E 13 F 46 € 142 D
QUebac ..........c-.n 2,618 1,247 C 1,487 C %80 D 507 D 1,130 O 266 E 864 D 1,371 C
Ontanllol v Gy « X0 3,585 1,610 C 2,297 € 1,300 C 996 O 1,288 D 310 0 379 b 1,978 €
Manitoba ..... — - 389 175 D 266 C 182 D 11s D 123 E 23] E 100 E 2ls ¢€
Saskatchewan ........ 359 169 D 260 C 146 D 115 D 98 D 24 E 74 E 189 C
Alberta ............. 898 417 D 578 € 343 D 235 D 320 D 75 E 265 € 481 C
B.GE/C SBE ..cioiv erermrorene 1,225 564 D 798 D 449 D 349 D 427 D 11S E 312 E 661 D

(1) Includes only portable fire extinguishers located

Comprend seulement les extincteurs portatifs d'incendie situés dans le logement.

Inside the dwalling.



TABLE 7.1 Owned Vehicles (1) by Province, 1991

TABLEAU 7.1 Véhicules possédées (1) par province, 1991

3

Total
households Households with/Ménages équipés Househoids
Province without
Nomhra Three
total da One Two or more Hénages
nénages Total non equipés
Un Deux Trois
ou plus
aestimates in thousands/astimations en milliers
Canada .......cooncnnnniscrannanne 9,873 8,160 A 4,310 B 2,932 € 918 € 1,713 C
NFLD.ZT.-N. ..ciicecnsnonscanncas 177 143 € 87 0D 46 D 11 € 3% D
PE.I./ZL.-P-E. ..no.... 47 40 C 200D 15 D 5 E 7E
N.S./N.-B. cevevennnnn teesasraesses 326 20 € 155 b 92 b 26 E 58 £
N.B./N.-B. ..... 9000 I 000 OO0 251 218 B 116 D 82 b 20 £ 32 E
Québec ........... B 00 OB 0 0 D o 2,618 2,053 C 1,284 € 643 D 126 E 565 0
DNtario ....coievvevevorccscncnacnn 3,585 2,930 B 1,537 C 1,082 D 311D 655 D
Manitoba ....... sacedseresssrsanc 389 326 C 157 D 120 D 47 E &S E
Saskatehewan ..........coveseenens 359 314 8 135 D 120 D S9 D 45 E
Alberta . ... .ci.ieercracacnannnsas 898 80Z B 328 D 305 D 170 D 9E'E
BEIC ./ CraaRin <woms cxorerarers oroxsre o revaramonazers ara: 1,225 1,065 B 491 D 428 D l46 E 160 €
(1) Does not include vehicles used primarily for business.
Ne comprend pas les véhicules utilisés principalement pour le commerca.
TABLE 7.2 Owned Automobiles, Dwnad Vans and Trucks (1) by Province, 1991
YABLEAU 7.2 Automobiles possédées, fourgonnattes et camions possadés (1) par province, 1991
Households with owned automobiles Households with ownad vans, trucks
Ménages proprietairaes Ménages propristaires de
Total d’automobiles fourgonnettes, camions
housesholds
Province House- House-
Nombre Three holds Two holds
total de One Two or more without One or more without
ménages
Total Une Daux Trois Manages Total un Deux Henages
ou plus sans ou plus sans
astimates in thousands/astimations en milliers
Canade ......... 9,873 7,662 A 5,187 B 2,026 C %49 D 2,211 C 2,196 C 1,894 C 300 D 7,679 A
N€ld./T.-N. ... 177 116 C 92 D 20 E % F 6l D 61 D S5 D 6 F 116 C
p.E.1./L.-P.-E.. 47 38 C it .3 oo 9 E 15 D 13D =3 32¢C
N.S./N.-E. ..... 326 251 C 185 D 58 E 8C 25 E 84 D 75D 9F 262 C
N.B./N.-B. ..... 251 200 C 149 C 44 D 7P 50 E 76 D 68 D 9F 17¢ C
Quabee ........ . 2,618 1,959 C 1,399 C 479 D 81 F 658 D 334 D 313 D 21 F 2,283 B
Ontario ....... s 18,585 2,792 B 1,809 € 79 D 187 E 793 D €52 D 583 D &9 E 2,933 B
Manitoba ....... 389 303 C 203 C 81 E 20 F 86 D 105 D 89 D 16 F 284 C
Saskatchewan ... 359 285 C 202 C 66 E 17 E 730 147 D 116 D 31 € 21286
Alberta ........ 898 736 B 475 C 206 D 55 E 163 D 3464 D 258 D 86 E S54 C
BECLZCHIBE 3. 1225 983 C 646 C 269 D 68 E 261 D 376 D 326 D 51 E 849 C

{10 DBoes not include vehicles used primarily for business.

Ne comprend pas les véhicules utilisés principalement pour le commerce.



TABLE 8.1 Vacation Homes in Canada by Province, 1991

TABLEAU 8.1 Maisons de villégiatura au Canada par province, 1991

vVacation homes

Total (1)

households Maisons de villégiature
Province

Nombre total

de ménages Households with(2) Households without

Ménages avec Ménages sans

estimates In thousands/estimations en milliers
Canada ..... GO0 Lo oo 9,873 560 D 9,313 A
NFLD./T."N:s vevecacananrasasacnes 177 18 E 159 B
P.E.L./L.-P.-B. oiiriiniiinnnns G 47 = “% B
N.S./N.-E. ..evervncrecacannannnn 326 22 E 303 B
N.B./N."B. .iiniinnncannraansonnn 251 1S E 236 B
Québec ............ 90 o 58050 A Y 2,618 178 E 2,439 A
Ontario ....... 50000000 M 000000k 3,585 216 E 3,370 A
Manitoba .........c.c..0nn a¥s o sfeESYere 389 20 F 370 B
Saskatchewan .........creecevance 359 19 E 339 A
Alberta ............ 0500000 eyt 898 29 F 869 A
BaC./C.~B: .ovecacaaana cGeseaananes 1,225 41 F 1,183 A

T1) Excludes trallers and semi-permanent mobile homes./Ne comprend pas les remorques ou toute autre maison moblle.
(2) Excludes 78,000 households who have a vacation home outside of Canada.
Exclure 78,000 ménages qui ont une maison de villégiature a 1'extérieur du Canada.

TABLE 8.2 Golf Equipment by Province, 1991

TABLEAU 8.2 fquipement de golf par province, 1991

Golf equipmaent

Total

households Equipement de golf
Province

Nombre total

de manages Households with Households without

Ménages avec Ménages sans

estimates In thousands/estimations an mllliers
Canada .......c.:cca2sccenacaannas 9,873 2,591 C 7,282 B
NFID./T.-N. .............cn caeses 177 12 F 165 B
PE.I./Z.-P.-E. iiiiiiennnnnnns 47 11 E 381C
N.S./M.-E. ..enunnon.as uja-oiaks o oot 326 58 E 271 C
NiBo/NT=B. coevavasncacsdaseaiam 251 42 E 209 C
QUEDBC . ..cccueresnsacaaserasane 2,618 550 D 2,067 C
ONtArio ..c.ccececnececnccccanaan 3,585 1,022 D 2,53 C
Manjitoba .......c.ccnceccnanonnee 389 119 D 270 C
Saskatchewan .......... kel slle; slakela 359 119 D 240 C
AlDBrt® ... iiviiaeraanaceanann 398 323 D 575 €
RLCA/C- R e am= -« ceseasasasiae 1,225 338 D 887 C
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1991 HOUSEHOLD FACILITIES & EQUIPMENT SURVEY

FORM NO. HF 06
Statistics Act, R.S.C. 1985,

ROQ Dockel No Survey dale Assignment No. c. S19
Bl Y ales beg] | wioTal IIE s
10. DATE STRUCTURE ORIGINALLY 18. SUPPLEMENTARY HEATING 6. MICROWAVE OVEN
BUILT EQUIPMEN‘;"
excluding fireplace
Belore 1941 'O g A Yes 10 No 20
Heating stove .. ... ... .. . [e]
1941 - 1950 20 P, 20 | 27. GAS BARBECUE
1951 - 1960 30 P 3
ortable heater (@] Yes 'O No 20
1961 - 1970 le) Other (Specily In NOTES) «Q©
5O 28. NUMBER OF REFRIGERATORS
1971 - 1980 .. . ... sO Nops Golfo120;
N 6 19. FUEL FOR SUPPLEMENTARY
1981 - 1985 . .. . . ... O NEaTihe coli et (it none enter 0) D
1986 - 1991 O ! 29. HOME FREEZER SEPARATE FROM
Oil or other liquid fuel O REFRIGERATOR
USE QUESTION CARD FOR 11 Gas 20
1. IS THIS DWELLING IN NEED OF ANY Electricity ... ... ... 30 ves 'O No 20
REPAIRS?
(Do NOT include desirable Wood - .. ... 40 | 30. AUTOMATIC DISHWASHER
remaodeliing, additions, conversions ity i 5 p—
of energy improvements). Other (Specity in NOTES) o Buitt-in 10
Yes., MAJOR REPAIRS 1O | 20. HOME AIR CONDITIONING Portable 20
k!
Yes. MINOR REPAIRS 20 Window type 'O Noge O
No. only REGULAR O Central unit . ... .. ... 20 31. WASHING MACHINE
MAINTENANCE .. ... 3 3
Hope O Automatic washer ... .. QO
12. TOTAL NUMBER OF ROOMS 21. TYPE OF WATER SUPPLY Electric wringer-washer . 0
{including bedrooms) Hot and cold Other electric washer .30
running water e «©
13. NUMBER OF BEDROOMS Cold running = None :
{if none enter 0) Wategoplys } Go to 23. | 32. CLOTHES DRYER
No running walter . . O
14. PRINCIPAL HEATING EQUIPMENT Electric
22. PRINCIPAL FUEL FOR PIPED HOT s ts o e 20
Steam or hot water furnace ... 1O WATER SUPPLY &
None .
Forced hol air furnace 20 Oil or other liquid fuel .. 1O
) Piped 2 TOTAL NUMBER OF:
Other hot air furnace 30O iped gas 38 (iliion® enta 0}
Heating stove (incl. wood stove) . «Q© Ballled gas ............ o l’:'
ici ) 33. RADIOS . . ...
Electric healing o] ErSiig
Cook her (Specity QO ﬁzec‘?" A mhe(')rfs; sQ
stove or other (Specify) ( fy m NOTES) ... ... .. ..
) 34. COLOUR TV SETS . D
15. AGE OF PRINCIPAL HEATING 23. INSTALLED BATHTUB OR SHOWER
EQUIPMENT
In one bathroom . .. ... ... 1Q | 35. BLACK AND WHITE D
5 years or less e In two or more bathrooms 2Q WY SELS
610 10 years .20 Bath lacilities shared with D
. 0 another household .30 | 36. VIDEO RECORDERS
ver 10 years . b a
. = No installed bathtub or shower O DOES THIS HOUSEHOLD HAVE
T R e 24. TOILET FACILITIES TS L D
One flush toilel 10 | a7. cABLE e o
Oil or other liquid fuel - WO [ SR k :
4 0 Two flush toitets ... 20 TELEVISION .. 'O 20
Giped gas Thiee or more flush toilets . 30
38. COMPACT DISC
Botled gas . ... .30 Chemical or other type 4O PLAYER . 1O 20
» u § ) )
Electricily . jEle] Zrt:glerzgrac’x‘g:,essesgﬁred with 40 | 29, casseTTE PLAYER
wood . ... .. sO OR TAPE
No installed toilet e} RECORDER Q 20
Other (Specity in NOTES) . . QO
25. FUEL FOR PRINCIPAL COOKING
17. DOES THIS HEATING EQUIPMENT EQUIPMENT 40. HOME COMPUTER 'O 20
HAVE ANY SPECIAL FEATURES?
Oil or other hquid fusl . . . WO TOTAL NUMBER OF:
Heat pump 10 Piped gas 20 (if none enter 0)
Kl
Solar panels 20 RN, - oo - e S, ‘8 41. SMOKE DETECTORS D
Dual-tuel system {Specify) 30 Electricity . .............. ... {Inside dwelling) .
Wood or other
Other M kb e v i 42. PORTABLE FIRE
(Specify) (Specity in NOTES) ... ... ... sO ERTINGUISHERS El
No special features He] NOMB. . Teneabiemden. . . QO (inside dwelltng) . .. ... ..
NOTES — See aver for additional NOTES O
filem no Hem no
R i S T T (8 o (NS

P T I I O O O B
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8510091 1900.12.27
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TOTAL NUMBER OF: 53. IS THE VACATION HOME IN . ..
(If none enter 0}
(Exclude those used for business) T S 0O Maniioba e
43. OWNED AUTOMOBILES E] Prince Edward fstand . 920 Saskatchewan . . 080
l:l Nova Scolla . .00  Awens 00
44. LEABED-ADWSEIRSES New Brunswick . 040  @ritish Columbia 10Q
05 wW.T ey D
45. OWNED VANS, TRUCKS ... .. ... . . . . | B o o s
ntario 60  Ouside of Canada 20
46. LEAGED VANSSTRUCKS [ 54. IS THERE TELEPHONE SERVICE R
{include those used for business) IN THE VATESTRE Iim52? ss 9
47. TELEPHONES (If 0", Go to 48) . .. ... . .... [_] 5. GOLF EQUIPMENT Yes 'O No 20
56. WHEN DID (Head of Household) MOVE INTO
I:l THIS DWELLING?
46. TEEERIRINAPIMAERRD o ) B Before 1986 1986 1987 1989 1990 1991
49. INTERVIEWER CHECK ITEM: 1O=END 20 30 ¢O sO sO 10
. 57. DID (Head ol Household) OWN OR RENT
It “No'™ in item 42 on FO3 'O+ Go 1o 52. HIS/HER PREVIOUS DWELLING?
Otherwise (owners only) 20O+ Go to 50. Owned 0
50. 1S THIS DWELLING A CONDOMINIUM? Renigd’ ¢, - Exep o 20
Did nol maintain own dwelling 30
Yes 'O No 20
o 58. OID (Spouse of Head) OWN OR RENT
51. 1S THERE A MORTGAGE ON THIS DWELLING? HIS/HER PREVIOUS DWELLING?
o 20 (Mark ‘Nol applicabfe’" if no spouse)
1
i X Owned . 10
52. DOES ANYONE IN THIS HOUSEHOLD OWN A VACATION Rented i s [T 20
HEN Did not maintain own dwelling . 30
Yes 'O No 20+ 6o to 55. Noi applicable ... . .. .. .. ... «Q
NOTES
hem no fiem no.
e[ 1] L I O O O O ™Y S S N T 6 O
item no ftem no
% | | |2k Ll [ 11l ]e ™ W R
Wem no liem no
e[ 1] | helodl il ol Lt s E ) | Rl d Ll ] |
Item no. Item no
o [1] | L fgl &l [ Pl e 1T L LIttt
Ttem no tem no.
e[ 1] | (o] [#] L)l sT L L] SRl L Ll |0 L
ftem no ftem no
e [ 1] | el I ™ ] 13 1 I e O
Htem no flem no
% i 1 LN st | Hmld T i 5 T O T
tem no Hem no.
w11 L n iy LT L Sl e ML L] & |
Hteen no Item no.
o[ 1] | L hal T el sl | L3 Fele® 1 ik bt
tem no Hem 0o
w17 | ol it 160 =0T Ld el b b 0] 1
fiem no. hem no.
oo [ 1] 1 La.d L1 11 e | L] hol i) e [ b 1}l
Heen no. flem no.
wl 1] Y O S (S o AN ERECE.
R510009 1
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ENQUETE SUR L'EQUIPEMENT MENAGER DE 1991

FORMULE HF 06

Lot sur la statistique,
L.R.C 1985, ch. S19.

{XD N° du dossier Date d eoquédte N* ge thche
Coda de
L il SR  dlpae] R
10. DATE DE CONSTRUCTION DE 18. SYSTEME DE CHAUFFAGE 26. FOUR A MICRO-ONDES
L'IMMEUBLE SUPPLEMENTAIRE
Avant 1941 'O ::”_'l’e :”e :‘e ""’V‘*" o oui 1O Non 20
1947 - 1950 20 ovele de chaulfage . . .
Cuisiniére ... ....... 2Q | 27. BARBECUE A GAZ
1o=lll=Hloc0! 20 Chaufferetie portative . . . Q0
1961 ~ 1970 .. O Autre (Précisez dans les NOTES) «Q Ooul 'Q  Non 20
1971 - 1980 .50 Aucun 5O-» Passer b 20.
1981 - 1985 60 28. NOMBRE DE REFRIGERATEURS
",y | 19. COMBUSTIBLE POUR LE SYSTEME
1986 - 1991 .70 DE CHAUFFAGE SUPPLEMENTAIRE (Sitaucun,indsiiker o) D
Mazout ou autre combustible
UHEISR g TR PO LA hquide ... 'O | 25. CONGELATEUR DOMESTIOUE
G M R, T 20 NCT DU IGERATEUR
11. CE LOGEMENT NECESSITE-T-IL DES sl O
REPARATIONS? (Ne tenez PAS pectiiciiim Wayrarg e —oc i) | KR 20
comple des rénovations. rajoufs ou Bois 40 ! oa
transformations souhaités ni des [
Iravaux @ sméfiorations en vue Autre (Précisez dans les NOTES) <O 30. LAVE-VAISSELLE AUTOMATIQUE
céganoy e rgegit) 20. APPAREIL DE CLIMATISATION Encastré 7o)
Oui. des REPARATIONS (MAISON) 20
MAJEURES . e Fenétre 'O Mobile
Ovui, des REPARATIONS Central 20 Aucun .30
MINEURES ... 20 AuCUM Iy s rmaig: < o - .30
e o 31. MACHINE A LAVER
ENTRETIEN REGULIER 30O [ 21. ALIMENTATION EN EAU e S S
12. NOMBRE TOTAL DE PIECES e Machine 4 laver slectrique -
Y compris les | | l EIHoi0e e et Al m s e ag e
g;mmb,';g EX her) courante seutement 20 Passer Autre machine & laver électrique 30
T c Pas d'eau courante 3Q f #23 Aucune ... ... 40
13. NOMBRE DE CHAMBRES A COUCHER
22. PRINCIPAL COMBUSTIBLE UTILISE | 32, SECHEUS
(S| avcune Inscrivez 0) POUR L'EAU CHAUDE 2 S E o
Elecirique 1
14. PRINCIPAL SYSTEME DE e e L TOY ILES. 4 LR 20
Gaz canalisé % .20 Abeulte 0
A vapeur ou & eau chaude 'O Gaz en bouteilie ou en
A air chaud putsé .20 bonbonne I :O NOMBRE TOTAL DE:
Autre systéme 4 air chaud ... a0 §'°_C"°'°": SVR e . -0 (Si aucun, Inscrivez 0)
OIS OU autr
Podle de chaulfage Préci: 5
fationithey 08 .0 (Précisoz dans les NOTES) .. . %O |33 RADIOS . . ... ... D
Chauflage & I'électricité . sQ | 23. DOUCHE OU BAIGNQIRE
N INSTALLEE [
Cuisiniére ou autre (Précrsez) 6Q 34. TELECQULEURS .
i : Dans une salle de bains Q
15. AGE DU PRINCIPAL SYSTEME DE d Hles de bai
CHAUFFAGE oo pias eSO BANS 20 | 95. TELEVISEURS EN NOIR 0
5 ans ou MoINs 1Q Douche ou baignoire panagée o [
| I I 20 avec un autre ménage 20 D
Ni 4
Plus de 10 ans 30 i baignoire ni douche istaiée 4O | 36, MAGNETOSCOPES
4. TOILETTE 1L
16. PRINCIPAL COMBUSTIBLE DE A E E_l 5 i = CE MENAGE "OSSEDCE)‘I s A v
] X
CHAUFFAGE Une lonfa e avec chasse d'eau 37. LA TELEDISTRI-
Mazout ou autre combuslible o E::;;‘"';.g;z avec 20 BUTION (cable) . 'O 0
liquide t() |  ¢chasse deau ....... .. .....
T tetl ) 38. UN LECTEUR
Gaz canalisé g 200 [ e o 20 | OE DISQUE - 2
: ' ‘ COMPACT {
Gaz en bouteille ou en bonbonne . 30 Toilette chimique ou autre genre . *O
Electricité <O Toilelte parlagée avec 39. UN MAGNETO-
Bois o) un aulre ménage . ... .. ... sQO CASSEETTE ou 0 0
Aulre (Précisez dans les NOTES) Y Aucune loilette installée ... O MAGNETOPHONE
40. UN ORDINATEUR
17. CE SYSTEME DE CHAUFFAGE 25. COMBUSTIBLE UTILISE POUR LA g .
POSiEDE-T-IL %ES CUISSO DOMESTIQUE . .. 'O O
CARACTERISTIQUES Mazou! ou autre combustible
PARTICULIERES? tiquide 10 NOMBRE TOTAL DE:
o G s 20 {Si aucun, Inscriver 0)
Thermopompe 1 az canalisé .. .. .
Panneaux sofaies ... ...... 20 Gz capailBiou-en 5O | 41. DETECTEURS DE FUMEE ]
Systeme bidnergie (Précisez) . O | Eiecwieite ... FALL e s
Aulre (Précisez) . ... .. «Q 5:":«; %u a\élre o — O 42. EXTIgngURS PORTATIFS
A 1SeZ dans les . . D'IN E
p:g:::r:‘ehécr:vadénshque ...... sQ Aucun . QO (a l'intérieur du logement) D
NOTES — Servez-vous du verso pour NOTES supplémentaires O
N° du poste N° du poste
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NOMBRE TOTAL DE:
(Si aucun{e) inscrivez 0)
(Saut, ceux ulilisés & des tins commerciales)

43. AUTOMOBILES POSSEDEES

Terre-Neuve ...

ite-Du-Prince-Ed

53. LA MAISON DE VILLEGIATURE SE TROUVE . ....

44, AUTOMOBILES LOUEES

Nouvelle-Ecosse

45. FOURGONNETTES, CAMIONS POSSEDES

Québec ... ... .
Onlario

Nouveau-Brunswick .

Manitoba .70
s [1@]
Alerta 1O
Colombie-Britannique 100
Yukon ou TN.O 1O

A I'extériour du Canada 120

46. FOURGONNETTES, CAMIONS LOUES

(Inclure ceux ulilisés & des fins commerciales)

47. TELEPHONES (Si "'0"", Passez & 49)

54. Y-A-T-IL UN SERVICE TELEPHONIQUE

DANS LA MAISON
DE VILLEGIATURE? .. .. oui 'O Non 20
55. EQUIPEMENT DE GOLF . oui 'O Non 20

48. NUMEROS DE TELEPHONE

i

Avanl 1986

49. A L' INTERVIEWER:
Si “"Non™ au poste 42 de ia FO3

Autremen| (propriélaires seulement)

1O passez & 52.
20 passez & 50.

'O+ FIN

1988
1O

1989
sO QO 70

56. QUAND (CHEF DE MENAGE) A-T-IL (ELLE) EMMENAGE
DANS CE LOGEMENT?

1987

1990 1991

Propriétaire

50. CE LOGEMENT FAIT-IL PARTIE D'UN CONDOMINIUM?

LOCATAIRE DE

Localaire . .. .
N’'avail pas son propre logemeni

57. ETAIT-IL (ELLE) (CHEF DE MENAGE) PROPRIETAIRE OU
ON LOGEMENT PRECEDENT?

'O
20
0

2 el T 58. ETAIT-IL (ELLE) (CONJOINT DU CHEF DE MENAGE)
51. Y-A-T-IL UNE HYPOTHEQUE SUR CE LOGEMENT? ;gg‘c’g[')EETNAT'__'}E(S?E"L,gg:;‘_“o:"}f 'r?::r?g: ngfs""i"‘;)
0ui 1O Non 20 Proprietaite e
52. QUELQU'UN DE CE MENAGE POSSEDE-T-IL UNE MAISON Locataire . e g 26
DE VILLEGIATURE? N'avail pas son propre logement .. 30
oui 'O Non 20 Passez & 5. Sansobjet .. .. ... .. «Q
NOTES
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- 1991 Household facilities

W™ and equipment survey 0 5[0
ml

L |

‘Q’ Card

MUST BE USED WHEN ASKING ITEM 11

The purpose of Item 11 is to gauge the current condition of a dwelling By asking this question, it
will be possible to assess whether or not the condition of Canada's dwelling stock has improved,
deteriorated or stayed the same.

1S THIS DWELLING IN NEED OF ANY REPAIRS? (Do not include desirable remodelling, additions,
conversions or energy improvements)

- Yes, MAJOR REPAIRS are needed (to correct, for example, corroded pipes, damaged electrical wiring,
sagging Moors, bulging walls, damp walls and ceilings, crumbling foundation, rotting porches and steps)

1

~ Yes, MINOR REPAIRS are needed (to correct, for example, small cracks in interior walls and ceilings,
broken light fixtures and switches, leaking sink, cracked or broken window panes, some missing shingles or
siding, some peeling paint)

- No, only REGULAR MAINTENANCE is needed (for example, painting, leaking faucets, clogged gutters or
eavestroughs)

DEFINITIONS

IMPROVEMENT: Work that upgrades the dwelling over and above its original condition

REPAIR: Work that restores the dwelling Lo its original condition.

MAJOR REPAIRS: Repairs to the more serious deficiencies in the structural condition of the dwelling, as well as
in the plumbing, electrical and heating systems.

MINOR REPAIRS: Repairs to deficiencies in the surface ar covering mater ial of the dwelling and to less seriaus
deficiencies in the plumbing, electrical and heating systems

REGULAR MAINTENANCE: Where neither major nor minor repairs are needed (eg., fixing leaky faucets,
cleaning clogged eavestroughs)

7.5030-199 19910307
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Enquéte sur I'equipement
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DOIT ETRE UTILISEE POUR LE POSTE 11

Le poste 11 a pour but d'évaluer I'état actuel d'un logement. En posant cette question,
il sera possible de déterminer si le parc de logements au Canada s'est amélioré, s'est
détérioré ou est resté inchangé.

CE LOGEMENT NECESSITE-T-1L DES REPARATIONS? (Ne tenez pas compte des rénovations, rajouts
ou transformations souhaités ni des travaux d'amélioration en vue d'économiser l'énergie)

- Oui, des REPARATIONS MAJEURES (par exemple, tuyaux corrodés, [ils électriques endommagés, planchers
affaissés, murs renflés, murs et plafonds humides, fondations qui s'effritent, marches et porches qui
1 pourrissent)

- Oui, des REPARATIONS MINEURES (par exemple, petites fissures dans les murs intérieurs et les plafonds,
appareils d’éclairage et interrupteurs brisés, évier qui fuit, carreaux de fenétre félés ou brisés, quelques
bardeaux ou parties du revétement extérieur manquants, peinture écaillée par endrolts}

- Non, seulement un ENTRETIEN REGULIER (par exemple, peinture, réparation des robinets qui fuient,
gouttiéres obstruées)

DEFINITIONS
TRAVAUX D'AMELIORATION : Travaux visant a améliorer le logement par rapport a son état original
REPARATIONS ; Travaux visant a remetire le logement dans son état original.

REPARATIONS MAJEURES : Ces réparations concernent des défauts importants au niveau de la structure du
logement, de la plomberie, et des systémes d'électricité et de chauffage.

REPARATIONS MINEURES : Ces réparations concernent des défauts au niveau de la surface et du revétement
du logement, et de légers défauts au niveau de la plomberie, et des systémes d'électricité et de chauffage.

ENTRETIEN REGULIER : Aucune réparation majeure ni réparation mineure n'est nécessaire (par exemple,
réparer des robinets qui fuient, nettoyer des gouttiéres obstruées).

7-5030-199  1991.03-07
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SELECTED PUBLICATIONS

The following are some other selected publications
of Statistics Canada dealing with incomes.

Catalogue
Occasional

13-525 Incomes, Assets and Indebtedness of Non-
farm Families in Canada, 1963, E.

13-528 Income Distributions by Size in Canada,
1965, E.

13-529  Incomes of Non-farm Families and Indi-
viduals in Canada, Selected Years 1951-65,
E:

13-534 Income Distributions by Size in Canada,
1967, E.

13-535  Earnings and Work Experience of the 1967
Labour Force, E.

13-536  Statistics on Low Income in Canada, 1967,
EX

13-537  Econometric Study of Incomes of Canadian
Families, 1967, E.

13-538  Family Incomes, Census Families, 1967, E.

13-539  Comparative Income Distributions, 1965 to
1967, E.

13-540  Household Facilities by Income and Other
Characteristics, 1968, E.

13-541  Socio-economic Characteristics of the Popu-
lation Age 14 to 24, 1967, E.

13-544 Income Distributions by Size in Canada,
1969, Bil.

13-546  Family Incomes, Census Families, 1969, Bil.

13-547 Incomes, Assets and Indebtedness of Fami-
lies in Canada, 1969, Bil.

13-550  Survey of Consumer Finances, Volume I,
Selected Reports, 1970, Bil.

13-551  Survey of Consumer Finances, Volume II,
Selected Reports, 1970, Bil.

13-552  Incomes of Unemployed Individuals and
Their Families, 1971, Bil.

13-553  Statistics on Low Income in Canada, 1969,
Bil.

13-554  Earnings and Work Experience of the 1971
Labour Force, Bil.

13-557 Eamnings and Work Histories of the 1972
Canadian Labour Force, Bil.

PUBLICATIONS CHOISIES

Voici quelques-unes des publications de Statistique
Canada portant sur le revenu.

Catalogue
Hors série

13-525 Incomes, Assets and Indebtedness of Non-
farm Families in Canada, 1963, A.

13-528 Income Distributions by Size in Canada,
1965, A.

13-529F Revenu des familles et des particuliers non
agricoles au Canada, certaines années, 1951-
65, F.

13-534  Répartition du revenu au Canada selon la
taille du revenu, 1967, F.

13-535  Earnings and Work Experience of the 1967
Labour Force, A.

13-536  Statistics on Low Income in Canada, 1967,
A

13-537  Econometric Study of Incomes of Canadian
Families, 1967, A.

13-538  Family Incomes, Census Families, 1967, A.

13-539  Comparative Income Distributions, 1965 a
1967, A.

13-540 Household Facilities by Income and Other
Characteristics, 1968, A.

13-541  Socio-economic Characteristics of the Popu-
lation Age 14 to 24, 1967, A.

13-544  Répartition du revenu au Canada selon la
taille du revenu, 1969, Bil.

13-546 Revenus des familles, Familles de recense-
ment, 1969, Bil.

13-547 Revenu, avoir et dette des familles au
Canada, 1969, Bil.

13-550  Enquéte sur les finances des consommateurs,
volume I, certains comptes rendus, 1970, Bil.

13-551  Enquéte sur les finances des consommateurs,
volume II, certains comptes rendus, 1970,
Bil.

13-552 Revenus des chOmeurs et de leur famille,
1971, Bil.

13-553  Faibles revenus au Canada, 1969, Bil.

13-554  Gains et travail de la population active de
1971, Bil.

13-557 Gains et antécédents professionnels de la
population active du Canada en 1972, Bil.



SELECTED PUBLICATIONS - Cantinued

Catalogue - Coatinsed

13-559

13-560

13-561

13-565

13-567

13-570

13-572

13-575

13-576

13-577

13-578

13-580

13-581

13-206

13-207

13-208

13-210

13-215

Occasional - Coacluded

Income Inequality: Statistical Methodology
and Canadian Illustrations, Bil.

Household Facilities by Income and Other
Characteristics, 1972, Bil.

Distributional Effects of Health and Educa-
tion Benefits, Canada, 1974, Bil.

Household Facilities by Income and Other
Characteristics, 1974, Bil.

Household Facilities by Income and Other
Characteristics, 1976 - Available for the
years 1978, 1980, 1982, 1983 and 1985, Bil.

The Distribution of Income and Wealth in
Canada, 1977, Bil.

Incomes, Assets and Indebtedness of Fami-
lies in Canada, 1977, Bil.

Expenditure Patterns and Income Adequacy
for the Elderly, 1969-1976, Bil.

Income Estimates for Subprovincial Areas,
1982, Bil. - Available for the years 1976,
1977, 1978, 1979, 1980 and 1981

Earnings of Men and Women, Selected
Years, 1967 to 1979, Bil.

Earnings of Men and Women, 1981 and
1982, Bil.

Wealth of Families With Working Wives,
1977, Bil.

The Distribution of Wealth in Canada, 1984,
Bil.

Charting Canadian Incomes, 1951 to 1981,
E.

Annual

Income Distributions by Size in Canada,
Preliminary Estimates - Annual from 1971 to
1985, BilL

Income Distributions by Size in Canada -
Annual since 1971, Bil.

Family Incomes, Census Families - Annual
since 1971, Bil.

Income After Tax, Distributions by Size in
Canada - Annual since 1971, Bil

Characteristics of Dual-Earner Families,
1989, Bil.

PUBLICATIONS CHOISIES - s

Catalogue - suite

13-559
13-560

13-561

13-565

13-567

13-570
13-572
13-575

13-576

13-577

13-578
13-580

13-581

13-206

13-207
13-208

13-210

13-215

Hors série - fia

Inégalité des revenus: Méthodologie statis-
tique et exemples canadiens, Bil.
Equipement ménager selon le revenu et
d’autres caractéristiques, 1972, Bil.
Incidence de la répartition des avantages
découlant des services de santé et d’éduca-
tion, Canada, 1974, Bil

Equipement ménager selon le revenu et
d’autres caractéristiques, 1974, Bil.
Equipement ménager selon le revenu et
d’autres caractéristiques, 1976 - Disponibles
pour les années 1978, 1980, 1982, 1983 et
1985, Bil.

La répartition du revenu et de la richesse au
Canada, 1977, Bil.

Revenu, avoir et dette des familles au
Canada, 1977, Bil.

Dépenses et suffisance du revenu des
personnes 4gées, 1969-1976, Bil.
Estimation du revenu dans les secteurs
infraprovinciaux, 1982, Bil. - Disponibles
pour les années 1976, 1977, 1978, 1979, 1980
et 1981

Gains des hommes et des femmes, certaines
années, 1967 4 1979, Bil.

Gains des hommes et des femmes, 1981 et
1982, Bil.

Richesse des familles dont I'épouse travailie,
1977, Bil.

La répartition de la richesse au Canada,
1984, Bil.

Coup d’oeil sur les revenus des Canadiens de
1951 a 1981, F.

Annuel

Répartition du revenu au Canada selon la
taille du revenu, premiéres estimations -
Annuel de 1971 a 1985, Bil.

Répartition du revenu au Canada selon la
taille du revenu - Annuel depuis 1971, Bil.
Revenus des familles, Familles de recense-
ment - Annuel depuis 1971, Bil.

Revenu aprés impOt, répartition selon la
taille du revenu au Canada - Annuel depuis
1971, Bil.

Caractéristiques des familles comptant deux
soutiens, 1989, Bil.



SELECTED PUBLICATIONS - Concluded
Catalogue - Coaciuded
Annual - Coacluded

13-217  Earnings of Men and Women - Annual since
1984, Bil.

13-218  Household Facilities by Income and Other
Characteristics - Annual since 1986, Bil.

Other

99-544  Incomes of Canadians, by Jenny R. Podoluk,
1961 Census Monograph, E.

99-755E Income Distribution and Inequality in
Canada, by Roger Love, Census Analytical
Study, E.

F. - French

E. - English Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications listed
above, Statistics Canada publishes a wide range of
statistical reports on Canadian economic and social
affairs. A comprehensive catalogue of all current
publications is available from Statistics Canada, Ottawa
(Canada), K1A 0T6.

Catalogue No. 11-204E - Price in Canada $11.00,
U.S.A. $13.00, Other Countries $15.00.

Revenue Canada, Taxation publishes annually
*Taxation Statistics, Part 1 - Individuals”, which may be
obtained from local authorized agents and other
community book stores or by mail order.

PUBLICATIONS CHOISIES - g
Catalogue - fia
Annuel - fia

13-217  Gains des hommes et des femmes - Annucl
depuis 1984, Bil.

13-218  Equipement ménager selon le revenu et
d’autres caractérisstiques - Annuel depuis
1986, Bil.

Autres

99-544 Incomes of Canadians, par Jenny R.
Podoluk, 1961 Census Monograph, A.
99-755F Répartition et inégalité des revenus
au Canada, par Roger Love, Etude
analytique du recensement, F.
F. - Francais

A. - Anglais Bil. - Bilingue

Outre les publications ci-dessus énumérées, Statis-
tique Canada public une grande variété de rapports
statistiques sur le Canada tant dans le domaine écono-
mique que social. On peut se procurer un catalogue
complet des publications courantes a Statistique
Canada, Ottawa (Canada), K1A 0T6.

N° de catalogue 11-204F - Prix au Canada $11.00, E.-
U. $13.00, Autres pays $15.00.

Revenu Canada - Imp6t publie un bulictin annuel
intitulé "Statstique fiscale, partie 1 - Particuliers”. Il
peut étre obtenu aupres des agents autorisés locaux,
dans les librairies ordinaires ou par la poste.



To those of you

who need

in-depth information
about

the labour market ...

... Statistics Canada introduces Labour Force Annual Averages
1990 — a brand-new reference publication created
specifically to meet those needs. With detailed data ... Quick-
reference summaries and graphs ... Geographical breakdowns
in unprecedented detail ... More variables and cross
classifications than published in the monthly issues of The
Labour Force.

The Labour Force Annual Averages 1990 covers:

¢ time loss and absenteeism by industry and provinee:

¢ tull-ime and part-time emplovment by industry and
province;

¢ occupations for Census Metropolitan Areas (CMAs) and
€CONOMIC Tegions;

* industries for CMAs and economic regions;

¢ labour market participation and family responsibilities
by province:

* hours worked by industry and occupation, by sex, age and
province:

* and more.

Labour Force Annual Averages 1990. Part and parcel of Statistics
Canada’s customer-driven approach to business information.

Labour Force Annual Averages 1990 (catalogue number 71-220) is available for
$39 in Canada. USS47 in the United States and USS55 in other countries.

To order, write Publication Sales, Statistics Canada. Ottawa, Ontario,
K1A OT6. Or contact the Statistics Canada Regional Reference Centre
nearest vou. (A list of centres appears in this publicaton.)

For faster service FAX vour order to 1-613-951-1584. Or call toll-free
1-800-267-6677 and use vour
VISA or Master Card.

A ceux d’entre vous

qui désirent obtenir

de 'information

plus detaillee

sur le marché du travail ...

... Statistique Canada présente Moyennes annuelles de la population
active 1990 — un document de référence tout nouvean, créé
spécialement a votre mtention. Vous v trouverez des données
détaillées, des sommaires et des graphiques faciles a consulter,
des ventilations géographiques plus détaillées qu'auparavant et
davantage de variables et de reconpements qu'il n’en parait
dans les numeéros mensuels de Lo population active.

Movennes annuelles de la population active 1990 porte sur :

* les heures perdues et 'ahsentéisme, ventilés par secteur
d’activité et province:

* Il'emploi a plein temps et a temps partiel, venulé par secteur
dactivite et province:

* les professions dans les régions métropolitaines et les régions
économiques;

* les secteurs d'activité dans les régions métropolitaines et les
régions économiques:

* la participation au marché du travail et les obligations
familiales selon la province:

* les heures travaillées, ventitees par secteur d'activité et
profession, par sexe, age et province;

¢ et hien d'autres.

Movennes annuelles de la population active 1990 est un pivot de
I'approche de Statistique Canada qui vise a satistaire les besoins
de ses clients en matiere d'information.

Moy lles de la population active 1990 (numéro 71-220 au catalogue) :
39 S au Canada. 47 $ US aux EwatsUnis et 55 $ US dans les autres pays,

Pour commander. priere o écrire a l'adresse suivante : Vente des publications,
Statistique Canada. Ouawa (Ontario) K1A 0T6, ou communiquer avec le Centre
régional de consultation de Statistique Canada le plus pres (liste des centres
incluse dans la présente publication).

Pour accélérer le service, commander par €lécopieur au 1-613-951-1584, ou

composer sans frais le 1-800-267-6677 et utiliser la carte VISA ou MasterCard.



ORDER FORM
Statistics Canada Publications

—
LM
Y]

MAIL TO:

Publication Sales
Statistics Canada
Ottawa, Ontario, K1A 0T6

FAX TO: (613) 951-1584

This tax will be treated as an
oniginal order. Please do not
send confirmation.

(Please print)

METHOD OF PAYMENT

[] Purchase Qrder Number (please enclose)

[] Payment enclosed $
[C] Bill me fater (max. $500)

Company Charge to my: [ MasterCard (] visa
Department
Attention Account Number Ll VO R O VO T T W |
City Province Signature
Postal Code Tel. Client Reference Number
Annual Subscription
or Book Price
Catalogue Title Required Q Total
Num?:: ' ?:sde Canada | United | Other v sd
States Countnes|
$ US$ US$
SUBTOTAL
Canadian customers add 7% Goods and Services Tax. GST (7%)
Please note that discounts are applied 1o the pnce of the publicaton and not to the total amount which GRAND TOTAL
might include special smipping and handiing charges and the GST.

Chegque or money order should be made payabie to the Recever General for Canada/Pubhications. Canadian clients pay in Canadian funds.
Chents from the United States and other countries pay total amount m US funds drawn on a US bank.

For faster service

e 1-800-267-6677 BR

VISA and MasterCard 03':;1
Accounts 1991-01

Version francaise de ce bon de commande dispornible sur demande

Staustics  Statistque
Canada  Canada

i+l

Canada



a BON DE COMMANDE T I—

|
Bibliothéque Statistique Canada
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WS ruvveatens dessave cerade i ARNION

I
1010053539
POSTEZ A : TELECOPIEZ A : (613) 951-1584 | MODALITES DE PAIEMENT
Vente des publications | ¢ pon téiecopie tient lieu de o= [ ,
Statistique Canada commande oniginale Veullez ne [J Numéro g'orare d'achat (inclure s..p.)
Ottawa (Ontario) K1A 0T6 pas envoyer de confirmation [] Paement inclus $
(En caractéres d'imprimerie sv.p.) D Envoyez-mot la facture plus tard (max. 500 $)
Entreprise Portez a mon compte: [ ] MasterCard 0O wvisa
Service
A I'attention de No de compte l OO | YT O O () (O e P = [ () l
Adresse Date d'expiration m
Ville Province Signature
Code posta! Tel. Numero de reférence du client
Abonnement annuel
: ou prix de la pubhcation
Numero au Titre Edition ; Qe Total
catalogue demandee | Canada | Etats- | Autres $
Unis pays
$ $ US $ US
TOTAL
Les clients canadiens ajoutent ia taxe de 7 % sur les produils et services.
aj o produ ce: TPS (7 %)
Veuillez noter que les reductions s'appliquent au pnx des publications et non au total genéral, ce dermer TE
pouvant inclure des frais de port et de manutention particuliers et la TPS. TOTAL GENERAL
Le chéque ou mandat-poste doit étre fait a 'ordre du Receveur genéral du Canada - Publications. Les ciients canadiens parent en doilars
canadiens; les clients a I'etranger paient le montant total en dollars US tireés sur une bangque ameéricaine.
PF
Pour un service plus L\ U r— Comptes VISA et
rapide, composez B 1-800-267-6677 '€ Maktest-ard 1(;:;!2881

This order coupon is available in English upon request
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